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Efterlevnad av World Boxing tavlingsregler

Dessa tavlingsregler har faststallts for att sdkerstalla rattvisa, jamlika och sdkra tavlingar for boxare.
Reglerna galler for alla World Boxing-tavlingar och boxningstavlingar som organiseras av World Boxings
medlemmar. Nationella forbund far inte utveckla egna tavlingsregler som motsager dessa regler. Trots
detta far nationella férbund modifiera dessa tavlingsregler for tavlingar under deras jurisdiktion for att
stamma 6verens med deras respektive nationella lagar, forutsatt att sddana modifieringar inte
undergraver World Boxing-tavlingsreglerna, sarskilt vad galler alla medicinska och sakerhetsstandarder.

Andring av World Boxing tavlingsregler

| enlighet med World Boxings stadgar gors andringar av dessa tavlingsregler vid World Boxingkongressen.
Innan kongressen har nationella forbund, idrotts- och tavlingskommittén och World Boxings styrelse ratt
att lamna forslag till andringar av dessa tavlingsregler. Styrelsen kommer att utvardera och bearbeta alla
forslag och presentera en slutlig version av andrade tavlingsregler for kongressen for 6vervagande och
godkannande.

World Boxings styrelse har befogenhet att gora akuta andringar av tavlingsreglerna i exceptionella
omstandigheter dar en specifik regel inte langre fungerar eller miljon och omstandigheterna kring en
specifik regel har forandrats och den nédvandiga andringen inte kan vanta till nasta kongress. Alla akuta
andringar maste ratificeras vid nasta kongress.
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Regel 1: Tavlingarna

1.1. Tavlings- och matchformat

1.1.1 World Boxing-tavlingar anvander generellt ett utslagningssystem. Dar det ar lampligt kan olika
tavlingsformat overvagas av World Boxings styrelse (sdsom dubbel utslagning, repechage, round
robin, plate, YOG-format etc.), vars detaljer ska specificeras i evenemangsreglerna.

1.1.2 En tavling tacker vanligtvis flera dagar.

1.1.3 Herrar och damer boxare tavlar i sina respektive alders- och viktkategorier.

1.1.4 Boxare stravar efter att ga vidare genom inledande omgangar, kvartsfinaler, semifinaler och finaler.
1.1.5 Inom en tavling bestar varje match av tre (3) ronder och tva (2) vila perioder mellan ronderna.

1.1.6 Rondernas varaktighet ar: Tre (3) minuter for Elite och U19 tavlingar och Tva (2) minuter for U17
tavlingar.

1.1.7 Viloperiodernas varaktighet mellan ronderna ar en (1) minut for alla tavlingar.

1.2. World Boxing-tavlingar
1.2.1  World Boxing-tavlingar ar boxningstavlingar som antingen ags eller sanktioneras av World Boxing.
1.2.2 Tavlingar som ags av World Boxing inkluderar:
*  World Boxing Championships (Elite)
U119 World Boxing Championships
» Kontinentala boxningsmasterskap (Elite)
*  World Boxing Cup-finaler
*  World Boxing Cup
1.2.3. Tavlingar sanktionerade av World Boxing inkluderar:
* Boxningstavlingar vid multisportevenemang
 U17,U19 och andra icke-Elit kontinentala boxningsmasterskap
*  World Boxing Challenge

1.2.4 Alla World Boxing-tavlingar kommer att listas pa World Boxings officiella webbplats under
kalendern for World Boxing-tavlingar.

1.3. Internationella tavlingar

1.3.1 Internationella tavlingar ar boxningstavlingar organiserade av nationella forbund anslutna till World
Boxing eller av partners erkdnda av World Boxing under World Boxingstadgarna, regler och
policyer, inklusive dessa tavlingsregler, for att sakerstalla att boxare kan tavla sakert pa en rattvis
och likvardig grund.

1.3.2 Eninternationell tavling ags av vardnationens nationella forbund som ar ansvarigt for alla aspekter
av tavlingen.

1.3.3 Alla internationella tavlingar erkanda av World Boxing kommer att listas pa World Boxings officiella
webbplats under kalendern for internationella tavlingar.

1.3.4 Deltagande i internationella tavlingar bor vara dppet for alla nationella forbund anslutna till World
Boxing.



1.3.5 Boxare anmals av sina nationella forbund till internationella tavlingar i enlighet med
evenemangsinbjudningarna.

1.3.6 Lokala organisationskommittéer for internationella tavlingar accepterar endast anmalningar som
overensstammer med World Boxing-stadgarna och dessa tavlingsregler.

1.3.7 Minst trettio (30) boxare fran fyra (4) nationella forbund maste delta i en internationell tavling for att
dess resultat ska bekraftas.

1.4. Nationella tavlingar

1.4.1 Nationella tavlingar ar boxningstavlingar organiserade av nationella féorbund anslutna till World
Boxing eller av partners erkanda av World Boxing inom deras territorium och utan nagon
inblandning av World Boxing.

1.4.2 Nationella tavlingar ar boxningstavlingar som endast kan inkludera boxare anslutna till
vardnationens nationella forbund.

1.4.3 Nationella tavlingar organiseras i enlighet med reglerna hos vardnationens nationella forbund.

1.5. World Boxing-masterskap (Elit och U19)
1.5.1 Anmalningar till World Boxing-masterskap och U19 World Boxing-masterskap bor vara éppna for
alla nationella forbund anslutna till World Boxing.

1.5.2 World Boxing-masterskap kommer att hallas aret efter sommar-OS och varje jamt ar mellan
sommar-0S.

1.5.3 U19 World Boxing halls aret for sommar-OS och vartannat ar mellan sommar-0S.

1.5.4 Minst femton (15) nationella férbund fran tre kontinenter maste ha anmalt sig i de slutgiltiga
anmalningarna for att World Boxing-masterskapen eller U19 World Boxingmasterskapen ska
anses vara giltiga.

1.5.5 For att en viktkategori ska anses vara giltig vid World Boxing-masterskapen eller U19 World Boxing-
masterskapen maste minst sex (6) boxare fran tva (2) kontinenter tavla i den viktkategorin.

1.5.6 Vardar for World Boxing-masterskapen kommer att valjas av World Boxing.

1.5.7 Maximalt antal deltagande boxare (totalt och per viktkategori) kan begransas och kommer att vara i
enlighet med evenemangsreglerna.

1.6. Kontinentala boxningsmasterskap (Elit)

1.6.1 Anmalningar till de kontinentala boxningsmasterskapen (Elit) bor vara 6ppna for alla nationella
forbund anslutna till World Boxing och den respektive kontinentala konfederationen.

1.6.2 De kontinentala boxningsmasterskapen (Elit) halls vartannat ar.

1.6.3 | Afrika, Amerika, Asien och Europa maste minst tio (10) nationella férbund ha anmalt sigi de
slutgiltiga anmalningarna for att de kontinentala boxningsmasterskapen (Elit) ska anses vara

giltiga.
1.6.4 | Oceanien maste minst fyra (4) nationella forbund ha anmalt sig i de slutgiltiga anmalningarna for
att de kontinentala boxningsmasterskapen (Elit) ska anses vara giltiga.

1.6.5 Vardar for de kontinentala boxningsmasterskapen (Elit) kommer att valjas av World Boxing.

1.6.6 Maximalt antal deltagande boxare (totalt och per viktkategori) kan begransas och kommer att varai
enlighet med evenemangsreglerna.

1.7. World Boxing Namngivna Tavlingar (World Boxing Cup och World Boxing Challenge)

1.7.1 World Boxing Namngivna Tavlingar kommer alltid att innehalla orden "World Boxing" i titeln.

1.7.2 World Boxing Namngivna Tavlingar maste godkannas av styrelsen.
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1.7.3 Antalet World Boxing Namngivna Tavlingar inom ett kalenderar bor begrénsas for att ha en

valstrukturerad kalender for World Boxing-tavlingar.

1.7.4 Vardar for World Boxing Namngivna Tavlingar kommer att valjas av World Boxing.

1.7.5 Maximalt antal deltagande boxare (totalt och per viktkategori) kan begrdnsas och kommer att vara i

enlighet med evenemangsreglerna.

1.8. Boxningstavlingar vid multisportspel

1.8.1 Multisportspel 8gs av externa enheter och darfor kommer deras regler och policyer att ha foretrade

Over dessa tavlingsregler.

1.8.2 Ifall d& World Boxing ar ansvarigt for organisationen av boxningstavlingar vid multisportspel

kommer World Boxing-tavlingsregler att galla.

1.9. Andra av World Boxing sanktionerade tavlingar

1.9.1 World Boxing Styrelse kan godkanna, lansera eller framja nya boxningstavlingar. Sddana nya

tavlingar bor gagna boxarnas behov samt inte stdra utvecklingen av befintliga tavlingar.

1.9.2 Om den nya tavlingen blir en arligen dterkommande handelse maste den inkluderas i dessa regler

och godkannas av World Boxing-kongressen.

1.10. World Boxing-ranking

1.10.1 World Boxing-ranking kan anvandas for att bestamma seedning vid World Boxings stora elit-

tavlingar inklusive World Boxing-masterskapen, kontinentala méasterskap, multisportspel, World
Boxing Cup-finaler och andra.

1.10.2 World Boxing-ranking galler endast for elitboxare i alderskategorin.

1.10.3 World Boxing-rankingen kommer att kategoriseras efter kon och viktklasser.

1.10.4 Rankingpoadng som samlas in av en boxare inom en viss viktklass kan inte dverforas till en annan

viktklass, forutom vid en forandring i viktkategorier enligt World Boxingtavlingsregler. Om en
sadan forandring sker, tillats boxare en engangsoverforing av sina poang fran den dndrade
viktkategorin till en annan viktkategori av deras val vid tidpunkten fér regelandringen.

1.10.5 1.10.5. Rankingpoang ar inte overférbara till andra boxare.

1.10.6 For att inkluderas i World Boxing-rankingen maste boxare inte ha nagra aktuella avstangningar

eller sanktioner utdémda av World Boxing.

1.10.7 Boxare kan tjana rankingpoang vid foljande tavlingar:

Olympiska spelen
World Boxing-masterskapen

Kontinentala spel (Afrikanska spelen, Asiatiska spelen, Europeiska spelen, Panamerikanska
spelen, Stillahavsspelen)

Kontinentala masterskap
World Boxing Cup-finaler
World Boxing Cup

World Boxing Challenge

1.10.8 World Boxing-rankingen kommer att starta med de Olympiska spelen i Paris 2024 och kommer att

baseras pa ett tredrigt rullande podngsystem.



1.10.9 Poang samlade fran en tavling kommer att bibehallas i tre kalenderar, minskande med en fast
procentandel den 1 januari varje ar.

1.10.10 Den totala méngden podng samlade fran tavling kommer att reduceras med 25% den 1 januari
foljande kalenderar, med 50% den 1 januari det andra kalenderaret, och med 100% den 1 januari
det tredje kalenderaret. Exempel pa poangreduktionstidslinje: En guldmedaljor i
elitvarldsmasterskapen 2025 tjanar 1500 poang.

* Den 1januari 2026 — 1500 poang reduceras till 1125 poang. (25% reduktion)
* Den 1januari 2027 - 1500 poang reduceras till 750 poang. (50% reduktion)
* Den 1januari 2028 — 1500 poang reduceras till 0 poang. (100% reduktion)

1.10.11 Antalet poang en boxare far beror pa tavlingens konkurrensniva enligt Rankingtavling &
Poangdistributions-tabellen nedan.

Rankingtavlingar & Podngdistribution

Olympiska spelen

l:aplats | 2:aplats | 3:eplats | 4:eplats | 5:eplats | 6:eplats | 7:eplats | 8:eplats
2000 1300 800 800 500 500 500 500
World Boxing-masterskapen

l:aplats | 2:aplats | 3:eplats | 4:eplats | 5:eplats | 6:eplats | 7:eplats | 8:eplats
1500 1000 600 600 300 300 300 300
Kontinentala multisportspel / Kontinentala méasterskap

l:aplats | 2:aplats | 3:eplats | 4:eplats | 5:eplats | 6:eplats | 7:eplats | 8:e plats
800 500 300 300 150 150 150 150
World Boxing Cup-finaler

l:aplats | 2:aplats | 3:eplats | 4:eplats | 5:eplats | 6:eplats | 7:eplats | 8:e plats
300 200 150 150
World Boxing Cup

l:aplats | 2:aplats | 3:eplats | 4:eplats | 5:eplats | 6:eplats | 7:eplats | 8:eplats
150 100 75 75
World Boxing Challenge

l:aplats | 2:aplats | 3:eplats | 4:eplats | 5:eplats | 6:eplats | 7:eplats | 8:eplats
50 30 15 15

1.10.12 En boxare far inte ackumulera rankingpoang fran mer an fyra (4) tavlingar vid en given tidpunkt.

1.10.13 Boxares totala podang kommer att bestdmmas baserat pa de fyra (4) tavlingarna dar de har
ackumulerat det hogsta antalet rankingpoang inom det treériga rullande poéangsystemet.

1.10.14 Boxare som har sanktionerats for en antidopningsdvertradelse kommer inte att motta
rankingpoang fran de handelser som paverkas av denna overtradelse.

1.10.15 Om tva boxare rankas lika, kommer boxaren som har tjanat fler rankingpoang vid det hogst
rankade evenemanget att rankas hogre. Om detta inte bryter oavgjort, kommer det nast hogst
rankade evenemanget att 6vervagas, och sa vidare.



1.11. Seedning

1.11.1 Seedning kan tillampas for foljande elit-tavlingar:
*  Olympiska spelen
*  World Boxing-masterskapen

+ Kontinentala spel (Afrikanska spelen, Asiatiska spelen, Europeiska spelen, Panamerikanska
spelen, Stillahavsspelen)

» Kontinentala masterskap
*  World Boxing Cup-finaler
*  World Boxing Cup

1.11.2 Seedningen kommer att baseras pa World Boxing Ranking System.

1.11.3 Ett beslut om huruvida seedning tilldmpas och antalet seedade boxare i varje viktklass kommer
att tas av World Boxings styrelse baserat pa rekommendationer fran idrotts- och
tavlingskommittén och det kommer att specificeras i inbjudan till evenemanget.

1.12. Medaljceremonier

1.12.1 Boxare maste tavla i minst en match for att fa en medal;.
1.12.2 Medaljceremonier kommer att genomforas i enlighet med World Boxings evenemangsregler.

1.12.3 Medaljceremonier bor genomféras sa snart som mojligt efter att tavlingen i viktklassen ar
avslutad.

1.12.4 Bronsmedaljer kommer att delas ut forst, foljt av silver och sedan guld.

1.12.5 Inga huvudbonader eller nationella flaggor ar tilldtna under medaljceremonierna.

1.12.6 Inga uttalanden, skyltar, demonstrationer, objekt eller ytterligare personer ar tilldtna under
medaljceremonierna.

1.13. Prispengar

1.13.1 Tavlingar kan erbjuda prispengar antingen till en boxare eller till ett nationellt férbund.

1.13.2 Belopp av prispengar och relaterade processer maste godkannas av World Boxings styrelse innan
tavlingen startar.

1.13.3 Prispengar kommer att distribueras till boxaren eller det nationella forbundet genom elektronisk
bankoverforing senast 30 dagar efter att tavlingen ar avslutad.

1.13.4 Prispengar far inte distribueras till en boxare som vantar pa resultatet av ett antidopingtest och
kommer endast att distribueras till boxaren senast 30 dagar efter att ett negativt resultat har
bekraftats av resultathanteringsmyndigheten.

1.13.5 Prispengar far inte distribueras till en boxare eller ett nationellt forbund medan det finns nagot
rattsligt forfarande 6ppet mot boxaren eller det nationella forbundet och kommer endast att
distribueras till boxaren eller det nationella forbundet senast 30 dagar efter en positivupplosning
av det ndmnda férfarandet.

1.13.6 Prispengar som vunnits av en boxare fran ett nationellt forbund kan kvittas mot eventuella
obetalda skulder som boxaren eller det nationella forbundet kan ha gentemot World Boxing, den
kontinentala konfederationen eller den lokala organiseringskommittén.
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1.14. Evenemangsinbjudan och information
1.14.1 Evenemangsinbjudan kommer att skickas till nationella férbund for att delta i World Boxing-
tavlingar eller internationella tavlingar.

1.14.2 Inbjudningar ska minst inkludera evenemangets och tavlingens datum, platsen fér evenemanget,
ett preliminart schema fér evenemanget, de alders- och viktklasser som tavlas i,
evenemangsplatser, eventuella begransningar gallande antalet boxare som tillats tavla,
boxningsutrustningspolicyer, de ekonomiska och andra villkor for deltagande.

1.14.3 Evenemangsinbjudningar ska skickas till de nationella forbunden i god tid for att sakerstalla att
det finns tillrackligt med tid (helst sex manader i forvag) for de nationella forbunden att forbereda
sig for tavlingen.

1.14.4 For World Boxing-tavlingar maste evenemangsinbjudningar godkannas av World Boxing.

Regel 2: Boxarna
2.1. Alderskategorier

2.1.1 En boxares alder bestams utifran deras fodelsear.

2.1.2 Herrar och damer i aldern 19 till 40 ar kategoriseras som elitboxare.
2.1.3 Herrar och damer i aldern 17 till 18 ar kategoriseras som U19-boxare.
2.1.4 Pojkar och flickor i aldern 15 till 16 ar kategoriseras som U17-boxare.

2.1.5 Pojkar och flickor i aldern 13 till 14 ar kategoriseras som U15-boxare. U154alderskategorin regleras
av konfederationer och/eller nationella forbund i samrad med deras respektive idrotts- och
tavlingskommittéer samt medicinska kommittéer.

2.1.6 Herrar och damer over 40 ar kategoriseras som masterboxare. Master-alderskategorin regleras av
konfederationer och/eller nationella férbund i samrad med deras respektive idrotts- och
tavlingskommittéer samt medicinska kommittéer.

2.2. Viktkategorier

2.2.1 Elitens herrars och damers viktkategorier fram till 31 december 2024.

Elit herrars viktkategorier fram till 31 december 2024:

Over Under

(Minsta
# vikt) (Hogsta vikt) Kategorinamn
1 46kg 51kg Flugvikt / M51kg
2 51kg 54kg Bantamvikt / M54kg
3 54kg 57kg Fjadervikt / M57kg
4 57kg 60kg Lattvikt / M60kg
5 60kg 63,5kg Latt weltervikt / M63,5kg
6 63,5kg 67kg Weltervikt / M67kg
7 67kg 71kg Latt mellanvikt / M71kg
8 71kg 75kg Mellanvikt / M75kg
9 75kg 80kg Latt tungvikt / M80kg
10 80kg 86kg Cruiservikt / M86kg
11 86kg 92kg Tungvikt / M92kg
12 92kg - Super tungvikt / M92+kg

11



Elit damers viktkategorier fram till 31 december 2024:

1 45kg 48kg Latt flugvikt / W48kg
2 48kg 50kg Flugvikt / W50kg

3 50kg 52kg Latt bantamvikt / W52kg
4 52kg 54kg Bantamvikt / W54kg

5 54kg 57kg Fjadervikt / W57kg

6 57kg 60kg Lattvikt / W60kg

7 60kg 63kg Latt weltervikt / W63kg
8 63kg 66kg Weltervikt / W66kg

9 66kg 70kg Latt mellanvikt / W70kg
10 70kg 75kg Mellanvikt / W75kg
11 75kg 81kg Latt tungvikt / W81kg
12 81kg - Tungvikt / W81+kg

2.2.2 Elitens herrars och damers viktkategorier fran 1 januari 2025:

Elit herrars viktkategorier fran 1 januari 2025:

1 47kg 50kg Flugvikt / M50kg

2 50kg 55kg Bantamvikt / M55kg
3 55kg 60kg Lattvikt / M60kg

4 60kg 65kg Weltervikt / M65kg

5 65kg 70kg Latt mellanvikt / M70kg
6 70kg 75kg Mellanvikt / M75kg

7 75kg 80kg Latt tungvikt / M80kg
8 80kg 85kg Cruiservikt / M85kg

9 85kg 90kg Tungvikt / MO0Okg

10 90kg - Super tungvikt / M90+kg




Elit damers viktkategorier fran 1 januari 2025:

1 45kg 48kg Latt flugvikt / W48kg
2 48kg 51kg Flugvikt / W51kg

3 51kg 54kg Bantamvikt / W54kg
4 54kg 57kg Fjadervikt / W57kg
5 57kg 60kg Lattvikt / W60kg

6 60kg 65kg Weltervikt / W65kg

Latt mellanvikt /

7 65kg 70kg W70kg

8 70kg 75kg Mellanvikt / W75kg
9 75kg 80kg Latt tungvikt / W80kg
10 80kg - Tungvikt / W81+kg

2.2.3 U19 herrars och damers viktkategorier

U19 herrars viktkategorier:

1 47kg 50kg Flugvikt / M50kg

2 50kg 55kg Bantamvikt / M55kg

3 55kg 60kg Lattvikt / M60kg

4 60kg 65kg Weltervikt / M65kg

5 65kg 70kg Latt mellanvikt / M70kg
6 70kg 75kg Mellanvikt / M75kg

7 75kg 80kg Latt tungvikt / M80kg
8 80kg 85kg Cruiservikt / M85kg

9 85kg 90kg Tungvikt / MO0kg

10 90kg - Super tungvikt / M90+kg




U19 damers viktkategorier:

1 45kg 48kg Latt flugvikt / W48kg
2 48kg 51kg Flugvikt / W51kg
3 51kg 54kg Bantamvikt / W54kg
4 54kg 57kg Fjadervikt / W57kg
5 57kg 60kg Lattvikt / W60kg
6 60kg 65kg Weltervikt / W65kg
7 65kg 70kg Latt mellanvikt / W70kg
8 70kg 75kg Mellanvikt / W75kg
9 75kg 80kg Latt tungvikt / W80kg
10 80kg - Tungvikt / W81+kg
2.2.4 U17 pojkar och flickor viktkategorier
U17 pojkar och flickor:
1 44kg 46kg Pinnvikt / M46kg / W46kg
2 46kg 48kg Latt flugvikt / M48kg / W48kg
3 48kg 50kg Flugvikt / M50kg / W50kg
Latt bantamvikt / M52kg /
4 50kg 52kg W52kg
5 52kg 54kg Bantamvikt / M54kg / W54kg
6 54kg 57kg Fjadervikt / M57kg / W57kg
7 57kg 60kg Lattvikt / M60kg / W60kg
Latt weltervikt / M63kg /
8 60kg 63kg W63ke
9 63kg 66kg Weltervikt / M66kg / W66kg
Latt mellanvikt / M70kg /
10 66kg 70kg W70kg
11 70kg 75kg Mellanvikt / M75kg / W75kg
12 75kg 80kg Latt tungvikt / M80kg / W80kg
13 80kg - Tungvikt / M80+kg / W80+kg




2.3. Sportnationalitet

2.3.1 Boxare som deltar i boxningstavlingar maste ha samma nationalitet som det nationella forbund de
representerar, med ett giltigt pass och/eller medborgarintyg.

2.3.2 Boxare som deltar i boxningstavlingar maste vara anslutna till det nationella forbund som har
registrerat dem.

2.3.3 Varje boxare maste ha samma nationalitet som det nationella férbund som registrerar dem for en
boxningstavling, med undantag for boxare som erkanns som flyktingar eller mottagare av
internationellt skydd enligt UNHCR, FN:s flyktingorgan.

2.3.4 Nationalitet bekraftas av boxarens pass och/eller ett medborgarintyg. Nar nationaliteten
ifragasatts maste boxaren kunna visa upp medborgarskapsidentitetshandlingar eller nationella
identitetshandlingar.

2.3.5 Elit- och U19-boxare som har representerat ett land i en World Boxing-tavling och som har andrat
sin nationalitet eller foérvarvat en ny nationalitet eller vill &ndra sportnationalitet, far delta och
representera sitt nya land i boxningstavlingar forutsatt att minst tre (3) ar har forflutit sedan deras
sista match som representerade deras tidigare land i en World Boxing-tavling. Denna period kan
reduceras till ett (1) kalenderar med godkannande fran de berdrda nationella forbunden och av
World Boxings styrelse, som tar hansyn till omstandigheterna i varje fall.

2.3.6 Dar ett nytt nationellt férbund eller en nationell olympisk kommitté bildas for ett territorium och
boxaren har ett pass eller medborgarskap for detta territorium, kan de valja att representera det
nya landet utan nagon fordrojning. Detta specifika val far endast goras en gang av elit- och U19-
boxare.

2.3.7 | boxningstavlingar for multisportspel kan sportnationaliteten for boxare vara foremal for regler fran
de organ som ager dessa evenemang.

2.3.8 Det respektive nationella forbundet ansvarar for att sdkerstélla att boxare som registreras for
boxningstavlingar uppfyller alla krav relaterade till sportnationalitet.

2.3.9 World Boxings styrelse kommer att fatta det slutgiltiga beslutet angdende en boxares
sportnationalitet i enlighet med dessa regler.

2.3.10 Alla andringar av sportnationalitet maste skickas till World Boxing senast den 31 oktober aret
innan boxaren vill tavla for det nya landet. World Boxing kommer att offentliggdra beslutet om
boxarnas nationalitetsandring senast den 31 december eller omedelbart efter att ett beslut ar
kant.

2.4. Flyktingstatus

2.4.1 Boxare som erkanns som flyktingar eller mottagare av internationellt skydd enligt UNHCR, FN:s
flyktingorgan, far registreras for att delta i boxningstavlingar. Sddana boxare kommer att tavla i
World Boxing-tavlingar som "Flyktingboxare" under World Boxings flagga och registreras i
poangsystemet som RBT (Refugee Boxing Team), och representerar inte sitt vardland. Som
sadan tillampas inte regeln om "endast en boxare per viktklass per land far tavla" i detta
specifika fall.

2.4.2 Alla forfragningar om att tavla i World Boxing-tavlingar fran flyktingboxare maste skickas till World
Boxings styrelse for att avgdra om anmalan kan accepteras.

2.4.3 Flyktingboxare kommer att ha samma status i World Boxing-tavlingar som boxare som
representerar nationella forbund och maste folja World Boxings stadgar, regler, forordningar och
koder.
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2.4.4 Eventuella dndringar i flyktingboxarens UNHCR-flyktingstatus eller att boxaren erhaller en
sportnationalitet kommer att aktivera World Boxings regler for sportnationalitet.

2.4.5 Flyktingboxare far tavla i nationella tavlingar i det land dar de har erhallit UNHCRflyktingstatus.

2.4.6 | boxningstavlingar for multisportspel kan flyktingstatus for boxare vara foremal for regler fran de
organ som ager dessa evenemang.

2.5. Medicinsk behorighet
2.5.1 Alla tilldtna funktionsnedsattningar och forbjudna tillstdnd anges i World Boxings medicinska
regler.

2.5.2 Alla medicinska karenstider som galler for en boxare méaste respekteras, inklusive i alla tavlingar
(kontinentala, internationella och nationella forbundsnivaer). Medicinska undersdkningar vid
dagliga invagningar tillater inte att ndgon lakare upphaver saddana sanktioner.

2.5.3 For att atervanda till tavlande i tavlingar efter slutet av en karenstid maste boxaren presentera for
World Boxing (eller tavlingsarrangoren) ett uppdaterat medicinskt intyg och maste klassificeras
som "fit to box" av en lakare samt bekraftas av det respektive nationella forbundet.

3. Regel 3: Sekonder
3.1. Plikter och behorigheter

3.1.1 Det ar det nationella forbundets ansvar att sadkerstalla att deras utsedda sekonder har lamplig
kunskap, fardigheter och certifiering for att utfora sina uppgifter och upptrada lampligt i
boxningstavlingar.

3.1.2 Upp till tre (3) sekonder kan atfélja en boxare till hornet under en match. Dock far endast tva (2)
sekonder kliva upp pa ringplattformen och endast en (1) far gd in i ringen under viloperioder
mellan ronderna. Sekonder far inte ga in i ringen utanfor viloperioderna.

3.1.3 Sekonder maste lamna ringen och ringplattformen innan varje rond startar och maste ta bort
stolar, handdukar, hinkar osv. fran ringplattformen.

3.1.4 Sekonder maste ha en handduk tillganglig for boxaren under matchen. En sekond kan indikera att
boxaren drar sig tillbaka genom att kliva upp pa ringplattformen och kasta in handduken i ringen
nar denne anses vara oformogen eller inte lamplig att fortsatta boxas, dock inte nar medan
domaren ger en rakning.

3.1.5 Sekonder méaste anvanda genomskinliga vattenflaskor nar sddana tillhandahalls av den lokala
organisationskommittén (LOC).

3.1.6 | handelse av ett sar far sekonder endast anvanda adrenalin 1/1000 och icke-petroleumbaserad
skyddande gel under matchen.

3.1.7 Sekonder far inte ge ndgra andra lakemedel an de godkédnda under matchen.
3.1.8 Sekonder far bara isvaskor, Enswell, 4x4 gasbindor och tops.

3.1.9 Sekonder far anvanda en (1) vaska med maximala dimensioner pa 30cm x 20cm x 20cm néar de
arbetar pé tavlingsomradet.

3.2. Forbjudna atgarder

3.2.1 Sekonder méaste forbli sittande under ronderna pa den utsedda sittplatsen.

3.2.2 Sekonder far inte uppmuntra eller anstifta 4skddare med ord eller tecken néar de befinner sig pa
tavlingsomradet.

3.2.3 Sekonder far inte lamna sitt utsedda omrade, réra vid ringen, klappa, adressera tekniska
funktionérer, den motstaende boxaren eller sekonder under en match.
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3.2.4 Sekonder far inte orsaka nagon typ av skandal pa tavlingsomradet eller vidta ndgon annan atgard
som kan anses vara osportsligt beteende.

3.2.5 Sekonder far inte anvanda kameror eller kommunikationsenheter pa tavlingsomradet, sdsom men
inte begransat till smartphones, surfplattor, walkie-talkies, headsets, radios osv.

3.2.6 Sekonder far inte administrera kompletterande syre eller ndgon form av inhalator till en boxare
under en match.

3.3. Kladsel

3.3.1 I World Boxing-tavlingar bor sekonder kunna identifieras genom att bara deras respektive
nationella uniform.

3.3.2 | World Boxing-tavlingar ar sekonder inte begransade till att bara hela traningsdrakter och far bara
shorts (vid eller under knana), vastar, T-shirts och kepsar forutsatt att alla foremal foljer reglerna.

3.3.3 | World Boxing-tavlingar far sekondernas uniform, underklader och utrustning inte ha nagra
politiska, religiosa eller personliga slagord, uttalanden eller bilder pa olagliga substanser eller
sponsring eller reklam annat an tillverkarens logotyp.

4. Regel 4: Lagledarna
4.1. Roll och uppgifter

4.1.1 Varje lag kommer att ha en lagledare utsedd av det respektive nationella forbundet for att fungera
som huvudkontaktperson for laget under evenemangets varaktighet.

4.1.2 Tranare, fysioterapeuter och andra lagfunktionarer kan utfora lagledarens uppgifter nar de utsetts
av deras nationella forbund.

4.1.3 Lagledare ska narvara vid incheckning av boxningsanmalningar, det tekniska motet och den
officiella boxningslottningen.

4.1.4 Lagledare ansvarar for sitt lags beteende under evenemanget och ar skyldiga att stanna med laget.

4.1.5 Lagledare ska meddela LOC (Local Organising Committee) och World Boxing om eventuella
andringar i boxarnas deltagande i matcher under evenemanget.

4.1.6 En lagledare eller ett nationellt forbund kan utse en ersattare for att agera som ny lagledare for
resten av evenemanget. Dock maste detta tydligt kommuniceras och bekraftas av LOC och
World Boxing.

5. Regel 5: Fore-Tavlingsaktiviteter

5.1. Anmalningar

5.1.1 Nationella férbund ar ansvariga for alla anmalningar till World Boxing-tavlingar. Boxare och andra
lagmedlemmar maste registreras av det respektive nationella férbundet for varje World Boxing-
tavling.

5.1.2 Nationella forbund &r ansvariga for giltigheten av all information och dokument som tillhandahalls
under anmalningsprocessen for deras respektive lag.

5.1.3 Nationella forbund ska sakerstalla att deras boxare tavlar i World Boxing-tavlingar under korrekt
sportnationalitet, i enlighet med dessa regler.

5.1.4 Nationella forbund ar ansvariga for att sékerstélla att halsa, kondition och fardighetsnivaer hos
boxare och andra lagmedlemmar ar tillrackliga for att delta i World Boxing-tavlingar.

5.1.5 Endast en boxare per viktklass per land ar tilldten att tavla, savida inget annat anges i
evenemangsreglerna.
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5.1

5.1

5.1

5.1

5.1

5.1

5.1

5.1
5.1
5.1

5.1

5.1

5.1

.6 Alla lagansokningar maste uppfylla kraven som specificeras i evenemangsinbjudan, vilket

inkluderar men inte ar begransat till:
» Kopia av pass eller flyktingidentifikationsdokument fér varje boxare.

*  World Boxing Code of Conduct undertecknad eller lampligen 6verenskommen av varje
lagmedlem.

* Medicinskt intyg korrekt stdmplat och undertecknat av relevant medicinsk myndighet inom de
senaste tre (3) manaderna for alla boxare.

* Undertecknad forklaring om icke-graviditet for alla kvinnliga boxare inom den senaste
manaden.

.7 Boxare vars nationella forbund har blivit avstangt av World Boxing eller uteslutet fran World Boxing

far inte accepteras som anmalningar for ndgra World Boxing-tavlingar eller internationella
tavlingar under perioden for avstangningen eller uteslutningen, savida inte annat beslutas av
World Boxings styrelse.

.8 Boxare som avtjanar en period av otillatlighet eller som &ar under preliminar avstangning for ett

antidopingbrott far inte registreras i nagon kapacitet i en tavling under perioden av otillatlighet
eller avstangning.

.9 Boxaren far inte tavla i World Boxing-tavlingar eller internationella tavlingar under nagot annat

namn an det som bekraftats av World Boxing.

.10 World Boxing kan infora och alagga ett specifikt anmalningssystem som ska anvandas av LOC

och nationella forbund for att hantera boxarnas anmalningar, forutsatt att det specificeras i god
tid i evenemangsinbjudan.

.11 Om ett specifikt anmalningssystem har utsetts for en tavling av World Boxing, kan boxare som

inte har anmalt sig genom det utsedda anmalningssystemet anses vara obehdriga och
diskvalificeras fran tavlingen.

.12 Alla boxare som valts och anmalts av sina nationella forbund, i enlighet med relevanta

tavlingsregler och tidsfrister, maste accepteras av LOC.

.13 LOC far endast acceptera anmalningar som helt uppfyller dessa regler och evenemangsinbjudan.
.14 Anmalningar for World Boxing-tavlingar kommer att goras i tva (2) faser:

.14.1 Preliminara anmalningar:

e Slutférs minst sex (6) veckor fore tavlingen.

» Skainkludera namnen pa lagmedlemmar fran vilka de slutliga anmalningarna kommer att
valjas.

* Angivet antal boxare som NF (Nationellt Forbund) avser att skicka.

.14.2 Slutliga anmalningar:

» Slutfors senast sju (7) dagar fore evenemangets start.

»  Skainkludera de slutliga namnen pa lagmedlemmar som kommer att delta i tavlingen.

.15 P4 begéran av LOC kan World Boxing infora olika tidsfrister for de preliminara och slutliga

anmalningarna an de som specificeras i dessa regler. Dessa nya tidsfrister kommer att tydligt
identifieras i evenemangsinbjudan och resten av de anmalningsrelaterade tavlingsreglerna
maste foljas.

.16 Nationella forbund vars lag inte dyker upp pa de slutliga anméalningarna efter att ha gjort

preliminara anmalningar utan giltig ursakt ska rapporteras av LOC till World Boxings idrotts- och
tavlingskommitté for att overvaga omstandigheterna och ge en rekommendation till World
Boxings styrelse angdende eventuella ytterligare sanktioner.
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5.1.17 De slutliga anmalningarna far inte 6verskrida antalet som anges i de prelimindra anmalningarna.
Efter deadline for slutliga anmalningar far byte av boxare endast goras med uttryckligt tillstand
fran den tekniska delegaten.

5.1.18 Om ett nationellt forbund vill anmala fler boxare an specificerati den prelimindra anmalan ar LOC
inte skyldig att tillgodose dem eller tilldta dem att delta i tavlingen.

5.1.19 Nationella forbund vars lag inte deltar eller tavlar i tavlingen efter att ha gjort slutliga anmalningar
kommer att botfallas av World Boxing med 50 euro per boxare som anmalts men inte tavlat.

5.1.20 Nationella forbund vars lag inte deltar eller tavlar (helt eller delvis) i tavlingen efter att ha gjort
slutliga anmalningar kommer att vara skyldiga att ersatta LOC for eventuella ekonomiska
forluster som uppstatt.

5.1.21 Anmalningar for alla multisportspel, internationella tavlingar och nationella tavlingar kan vara
foremal for ytterligare regler fran de organisationer som dger dessa evenemang.

5.1.22 Att delta i en annan tavling som ager rum samtidigt utgor inte en giltig ursakt for att inte delta eller
for sen aterkallelse fran en tavling i enlighet med dessa regler.

5.2. Kontroll av Boxningsanmalningar

5.2.1 Alla lag maste narvara vid motet for kontroll av boxningsanmalningar for att validera lagets
anmalningar innan den officiella boxningslottningen. Att inte narvara kan leda till att hela laget
dras tillbaka fran tavlingen.

5.2.2 Misslyckande med att presentera ett eller flera dokument kan leda till att lagmedlemmarna dras
tillbaka fran tavlingen.

5.2.3 Datum for motet for kontroll av boxningsanmalningar kommuniceras narmare tavlingsdatumen i
enlighet med evenemangsreglerna.

5.2.4 Den tekniska delegaten kan besluta att forlanga motet pa grund av férsenade ankomster.

5.2.5 For att bekrafta anmalningarna maste lagen presentera foljande dokument:

» Pass eller flyktingidentifikationsdokument for varje boxare.

* Boxarens matchbok for varje boxare, korrekt ifylld.
* Undertecknat deltagarvillkorsformular for varje boxare.
+ Medicinskt intyg utfardat inom de tre senaste manaderna for varje boxare.

* Undertecknad forklaring om icke-graviditet for alla kvinnliga boxare inom den senaste
manaden.

« Ettsetavboxarnas uniformer.
» Eventuella andra dokument eller féremal som begarts i evenemangsinbjudan.

5.2.6 | 6ppna boxningstavlingar kan boxare ersattas av en annan boxare vid tidpunkten for kontroll av
boxningsanmalningar, forutsatt att den boxare som ersatter den ursprungliga boxaren
registrerades i tavlingen som en reservboxare.

5.2.7 Kontrollen av boxningsanmalningar maste narvaras av minst en (1) representant (lagledare) och
maximalt tva (2) representanter fran alla anmalda lag.
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5.3. Tekniskt Mote

5.3.1 Detta mote syftar till att ladta World Boxing och den lokala organisationskommittén (LOC)
presentera viktig information om evenemanget och tavlingen, mojliggora for lagrepresentanter
att stalla fragor och ta upp eventuella evenemangsrelaterade problem. Tekniska moten dr som
standard schemalagda att aga rum efter kontrollen av boxningsanmalningar och fore den
officiella boxningslottningen.

5.3.2 Det tekniska motet bor narvaras av minst en (1) representant (lagledare) och hogst tva (2)
representanter fran alla anmalda lag.

5.4. Officiell Boxningslottning
5.4.1 Den officiella boxningslottningen syftar till att tillhandahalla startlistan for varje viktklass i
tavlingen.

5.4.2 Den officiella boxningslottningen ager rum efter det tekniska motet och kommer att slutféras
kvallen fore den forsta matchen pa tavlingens forsta dag, savida inget annat anges i
evenemangsinbjudan.

5.4.3 | World Boxing-tavlingar kommer den officiella boxningslottningen att genomfdras elektroniskt, om
inte annat motiveras av tekniskt fel.

5.4.4 Viktklasserna for boxare som bekraftats vid kontrollen av boxningsanmalningar kommer att vara
slutgiltiga for den officiella boxningslottningen.

5.4.5 Nar den sista viktklassen har dragits och korrekt signerats av den tekniska delegaten anses den
officiella boxningslottningen vara slutgiltig och oaterkallelig. Omdragningar ar endast mojliga om
felidentifieras senare.

5.4.6 Minst en (1) representant (lagledare) och maximalt tva (2) representanter fran varje deltagande lag
bor narvara vid den officiella boxningslottningen.

5.5. Tavlingsschema
5.5.1 Efter den officiella boxningslottningen kommer den tekniska delegaten att godkanna och LOC
kommer att publicera tavlingsschemat.

5.5.2 | extraordinara omstandigheter kan andringar av tavlingsschemat goras av den tekniska delegaten,
sa lange resultatet av den officiella boxningslottningen inte ifragasatts.

5.5.3 Eventuella dndringar av tavlingsschemat maste meddelas till lagen minst en (1) dag innan de
matcher som paverkas av dndringarna ska &ga rum.

5.5.4 Om en (1) match schemaléggs om fran en session till en annan, kommer matchen for boxarens
néasta direkta motstandare ockséa att schemalaggas om till samma session.

5.5.5 En paus pa tolv (12) timmar &r obligatorisk mellan matcher som en boxare tavlar i. En boxare far
inte tavla i mer an en (1) match inom samma kalenderdag.

5.6. Invagningar
5.6.1 Invagningar sker vanligtvis pa morgnarna under tavlingsdagarna och boxare kravs klara vikten pa
den dag de boxas.

5.6.2 Kontrollen av boxningsanmalningar och den officiella boxningslottningen bestammer vilken
viktklass varje boxare vager in for under tavlingens gang.

5.6.3 En boxare far vara narvarande vid de officiella vagarna endast en gang.
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5.6.4 Med kroppen naken eller endast i underklader ar vikten som visas pa vagen boxarens officiella vikt.

5.6.5 En boxares vikt far inte 6verskrida den maximala gransen for boxarens viktklass. Att 6verskrida den
gransen resulterar i en walkover till forman for boxarens schemalagda motstandare.

5.6.6 Vid varje boxares forsta officiella invagning i en tavling maste boxarens vikt 6verstiga den minimala
gransen for viktklassen. Att vaga in under den gransen resulterar i en walkover till forman for
boxarens schemalagda motstandare.

5.6.7 Elektroniska vagar maste anvandas for bade testvagar och dagliga invagningsvagar. Vagarna maste
vara kalibrerade och inte flyttas efter kalibrering.

5.6.8 Testvagar maste finnas tillgangliga vid invagningsomradet och varje teamhotell.

5.6.9 Separata omraden eller separata tidsintervaller maste tilldelas for herrar och damer (pojkar och
flickor). Dessutom maste tekniska funktionarer som kontrollerar vikten av boxare vara av samma
kdén som boxarna.

5.6.10 Den slutgiltiga vikten for varje boxare maste kontrolleras av tva personer utsedda av den tekniska
delegaten.

5.6.11 Férutom boxare ar lagrepresentanter inte tilldtna i invagningsomraden eller -rum.

5.6.12 Tiden fran slutet av den dagliga invagningen till starten av dagens forsta match far inte vara
mindre an tre (3) timmar.

6. Regel 6: Ringdomaren och Domarna (R&J)
6.1. Roll

6.1.1 | alla tavlingar ska varje match kontrolleras av en ringdomare, som kommer att ddma i ringen men
inte satta poang for matchen. Fér varje match kommer fem (5) domare att utses och kommer att
satta poang for varje rond vid sidan av ringen enligt poangsattningskriterierna.

6.1.2 Ringdomare och domare maste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till ndgon
World Boxing-tavling.

6.2. Uppgifter och behorigheter for domaren
6.2.1 Domare kommer att sjalvstandigt satta podng for boxarnas prestation varje rond med det "10-Point
Must"-systemet och i enlighet med dessa tavlingsregler.

6.2.2 Domare far inte tala eller ge nagra tecken till boxarna, sekonder, andra domare eller till ndgon
annan fore, under eller efter matchen, tills de har lamnat tavlingsomradet.

6.2.3 Domare far inte ldmna sin plats tills det slutgiltiga matchresultatet har tillkédnnagivits for publiken.

6.3. Uppgifter och behorigheter for ringdomaren

6.3.1 Ringdomarens framsta ansvar ar for sakerheten for bada boxarna under hela matchen.

6.3.2 Ringdomare kommer att sdkerstalla att dessa tavlingsregler och rattvist spel strikt iakttas av bada
boxarna.

6.3.3 Ringdomare kommer att uppratthalla kontroll dver matchen i alla skeden.

6.3.4 Ringdomare kommer att férsoka forhindra att en svag boxare far oproportionerlig och onédigt med
stryk.

6.3.5 Ringdomare far inte ldmna ringen tills det slutgiltiga matchresultatet har tillkannagivits for publiken
och bada boxarna har lamnat ringen, savida inte den tekniska delegaten eller bitradande
tekniska delegaten anger annat.
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6.4. Kladkod
6.4.1 Ringdomare och domare maste bara foljande kladsel:

» Vit, kortdrmad, knappad skjorta med krage, instoppad i byxorna; ldngarmat kan undantagsvis
godkannas av den tekniska delegaten.

* Svart fluga.

»  Svarta byxor (inget denim).

» Svarta sportskor (inga klackar).
*  Kirurgiska handskar.

6.4.2 Ringdomare och domare kan bara ett svart balte.
6.4.3 Ringdomare och domare kan béra hijab.

6.4.4 Ringdomare och domare kan alaggas att bara annan kladsel av tavlingsreglerna eller av World
Boxing.

6.5. Matchtillsattning

6.5.1 For att sakerstélla neutralitet kommer ringdomare och domare att valjas med hjalp av det
godkanda elektroniska lottningssystemet och maste godkadnnas av den tekniska delegaten och
lottningens kommissarie.

6.5.2 Varje ringdomare och domare kommer att vara av en annan nationalitet och representera ett annat
nationellt forbund an de andra, samt vara av annan nationalitet an bada boxarna som deltar i
matchen.

6.5.3 En domare eller beddémare far inte vara medborgare eller bosatt i nagot land som ar en besittning,
koloni eller beroende av landet for ndgon av boxarna som deltar i matchen.

6.5.4 Enringdomare eller domare som har bytt nationalitet far inte ddma i en match dar en boxare med
deras tidigare nationalitet deltar.

6.5.5 | handelse av att det ar omojligt att folja ovanstaende direktiv, kommer den tekniska delegaten
tillsammans med den bitradande tekniska delegaten att godkadnna det slutgiltiga urvalet av
ringdomare och domare, och dokumentera sina skal skriftligt.

6.6. Atgarder

6.6.1 Beslut om sanktion(er) relaterade till ringdomares eller domares prestationer i en World Boxing-
tavling baseras pa resultat fran prestationsutvarderingar utférda av utvarderare av ringdomare
och domare (R&J).

6.6.2 Utvarderingssystemet for R& som anvands for att dvervaka prestationerna hos R&Js ar en
automatiserad process, som anvander faststallda troskelvarden for att bestamma 6ver- och
underprestationer, baserat pa utvarderingar och inmatningar fran R&Jutvarderare.

6.6.3 Resultaten fran utvarderingarna kommer att granskas och valideras dagligen av R&Jutvarderare.
Denna validerade data kommer sedan att rapporteras till den tekniska delegaten och lottningens
kommissarie.

6.6.4 Baserat pa resultaten fran de validerade utvarderingarna kan det finnas atgarder eller sanktioner
mot R&Js som infors i enlighet med dessa regler.

6.6.5 Om det av nagon anledning ar omojligt att fullstandigt genomféra R&Jutvarderingsprocesserna,
kommer den tekniska delegaten tillsammans med den bitrddande tekniska delegaten att
godkanna en alternativ process for att dvervaka och utvardera prestationerna hos ringdomare
och domare. Skalen for detta och den nya processen kommer att dokumenteras skriftligt.
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6.6.6 Alla World Boxing-certifierade R&Js kan bli ombedda att genomga bakgrundskontroller, férutsatt
att de samtycker till sddana kontroller i forvag. Identifierade fall av felaktigt agerande som anses
vara risker for de etiska aspekterna av boxningstavlingar kommer att leda till att den/de berdrda
individen/individerna tas bort fran listan over R&Js som overvags for utnamning till
boxningstavlingar.

7. Regel 7. Att Poangdoma en Match

7.1. Poangsystem

7.1.1 Ett godkant podngsystem fran World Boxing kommer att anvandas i alla matcher och hanteras av
den godkadnda operatdren for poangsystemet.

7.1.2 Det godkanda poangsystemet baseras pa "Ten Point Must "-systemet.

7.2. Poangsattningskriterier

7.2.1 Det finns tre (3) poangsattningskriterier, i ordning av betydelse, som tillampas for att avgora
vinnaren av ronden:

« Antal kvalitetsslag pa malomradet.
» Teknisk och taktisk 6verlagsenhet.
» Konkurrenskraftighet.

7.2.2 For att ett slag ska raknas som ett kvalitetsslag pd malomradet maste det uppfylla féljande
kriterier:

« Slaget maste traffa i ratt omrade.
« Slaget maste ha kroppens eller axelns tyngd bakom sig.

+ Slaget maste traffa med knogeomradet pa handsken.

» Slaget maste traffa utan att bryta mot en regel.

«  Domaren maste ha klar syn pa slaget.
7.2.2.1 Kvantitet av dessa slag ska anses som den viktigaste faktorn i att avgora vinnaren av ronden.
7.2.2.2 Nar kvantiteten av slagen ar mycket lika kan kvaliteten pa slagen avgora vinnaren av ronden.

7.2.2.3: Malomradet for poangsattning definieras som framsidan och sidorna av huvudet och torson,
specifikt:

» Framsidan och sidorna av ansiktet, inklusive pannan, tinningarna, kinderna och hakan.
* Framsidan av 6ronen som stracker sig till kaklinjen.

« Nasan och omradet omedelbart runt den.

* Framre delen av hakan och underkaken upp till nacken.

«  Brostomradet fran nyckelbenet ner till baltlinjen.

« Brostbenet och revbensomradet, inklusive sidorna av torson upp till armhélorna.

»  Bukregionen, specifikt omradet ovanfor baltlinjen.

» Sidorna av torson ner till toppen av hofterna.
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7.2.2.4: Baksidan av huvudet, nacken, halsen, ryggraden, nedre delen av ryggen eller under béaltlinjen
ingar inte i malomradet for poangsattning.

7.2.3 Nar kvantiteten och kvaliteten av poangsattningsslag ar mycket lika, avgors vinnaren av ronden pa
teknisk och taktisk dverlagsenhet.

7.2.3.1 Dominans i matchen genom teknisk och taktisk 6verlagsenhet kan ha féljande attribut:
* Kontrollerar matchen med en kombination av anfall och forsvar.

- Demonstrerar den "Effektiva Angriparen". En boxare som sténdigt attackerar genom att ga
framat ar inte nodvandigtvis en "Effektiv Angripare".

- Dikterar tempot i matchen och tvingar motstandaren till en reaktiv position;

» Kontrollerar positioneringen och rorelsen i ringen, inklusive sidledsrorelse;

«  Stor motstandarens rytm;

» Neutraliserar motstandarens stil (t.ex. boxare mot slugger, southpaw mot orthodox);

« Undviker slag genom effektivt forsvar, sdsom blockering, undvikande, vavning, parering eller
fotarbete.

7.2.4. Nar kvantiteten och kvaliteten pa de poanggivande slagen ar mycket lika, och ingen av boxarna
visar tydlig teknisk eller taktisk éverlagsenhet, blir konkurrenskraften den avgorande faktorn for att
bestamma vinnaren av ronden.

7.2.4.1. Konkurrenskraft mats genom en boxares kontinuerliga initiativ, aktiva engagemang och
tydliga avsikt att vinna (att avancera framat ensam indikerar inte automatiskt dverlagsen
konkurrenskraft).

7.3. Poangtilldelning
7.3.1 10-9 —jamn rond o Nar skillnaden i kvantitet av slag
inte ar stor, eller

o Narbada boxarna ar jAmnt matchade i kvantiteten av slag och kvaliteten pa slagen anses for att
avgora vinnaren av ronden.

o Narbéadaboxarna ar jamnt matchade i kvantiteten och kvaliteten av slag och vinnaren av ronden
bestdms genom teknisk och taktisk overlagsenhet eller konkurrenskraftighet.

o Enrondkan bedémas som jamn dven om en boxare far en stdende atta rakning eller lider en
nedslagning.

7.3.2 10-8 —tydlig vinnare o Det finns en tydlig vinnare péa grund av stor skillnad i
kvaliteten av slag.

o Detfinns en tydlig vinnare med en mindre skillnad i antalet kvalitetsslag, och kan aven inkludera en
stdende atta rakning eller en nedslagning.

7.3.3 10-7 —total dominans o En boxare ar helt dominerande over den andra
boxaren i alla kriterier.

o Detfinns en tydlig vinnare med stor skillnad i antalet kvalitetsslag och kan aven inkludera en stdende
atta rakning eller en nedslagning.

7.4. Slutet av varje rond

7.4.1 l enlighet med "10-Point Must"-systemet domer varje domare oberoende fortjansterna hos de tva
(2) boxarna. Varje domare bestammer den vinnande boxaren for den ronden genom att tilldela
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ett podng patio (10) poang och den férlorande boxaren genom att tilldela nio (9) eller farre
poang.

7.4.2 Sju (7) ar det lagsta podng som den forlorande boxaren kan fa, beroende pa domarens bedémning
av graden till vilken motstandaren forlorade ronden.

7.4.3 Varje rond maste ha en uttalad vinnare och ingen rond kan bedémas oavgjord.

7.4.4 Domarna maste trycka pa knappen pa poangplattan inom fem (5) sekunder efter att klockan ringer
for att avsluta ronden. Dessa poang dverfors direkt till ett datorsystem som hanteras av
poangsystemoperatoren och den bitradande tekniska delegaten, och inga andringar eller tillagg
gors till dessa poang efter den ursprungliga éverféringen.

7.4.5 De tilldelade poéngen och domaren som tilldelade varje poéng identifieras pa en offentlig display
och i hornet av sekonderna respektive till de tadvlande boxarna, men ar inte synliga for
ringdomaren och domarna pa tavlingsomradet.

7.4.6 Om poangsystemet blir defekt vid ndgon tidpunkt under matchens gang, kommer ringdomaren att
samla in alla fem (5) domares poangkort med domarnas namn och 6verlamna dem till den
bitradande tekniska delegaten.

7.5. Slutet av matchen

7.5.1 Tillkannagivandet av poangen av speakern och pé direktsdnd TV-sdndning gors omedelbart vid
slutet av matchen, efter godkannande av poangen av den bitradande tekniska delegaten.

7.5.2 Vid slutet av matchen, men endast efter att vinnaren av matchen har tillkdnnagivits, identifieras de
exakta tilldelade podngen och domaren som tilldelade varje podng pa en offentlig display. Denna
offentliga display visar aven den totala poangen fran varje domare for varje boxare for hela
matchen (inklusive eventuella avdrag pa grund av varningar).

8. Regel 8: Att Doma en Match

8.1. Kommandon och tecken

8.1.1 Ringdomaren styr matchen med anvandning av fyra (4) ordkommandon:
* ”Stop”, anvands nar boxarna beordras att sluta boxas.
*  ”Box”, anvands nar boxarna beordras att borja eller fortsatta boxas.
*  ”Break”, anvands vid brytning av en klinch.

*  ”Time”, anvands nar tidsmataren och gongoperatoren beordras att stoppa tiden, och for att
beordra boxarna att sluta boxas.

8.1.2 Efter kommandona ”Stop” eller "Time” indikerar ringdomaren for en boxare eventuella
regelovertradelser med hjalp av lampliga forklarande tecken, verbala kommandon och/eller
gester.

8.1.3 Ringdomaren far vidrora en boxare med handen for att stoppa och bryta matchen, eller for att
separera boxarna.

8.2. Fore starten av matchen

8.2.1 Innan boxarna bjuds in till ringen ser ringdomaren till att ringen ar visuellt sdker for att matchen ska
kunna borja.

8.2.2 Ringdomaren ser ytterligare till att alla positioner for domare vid ringside och ringsidelakare ar
fyllda.
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8.2.3 Nar boxarna har gatt in i ringen kontrollerar ringdomaren om boxarna bar lampliga uniformer och
boxningsutrustning enligt dessa regler.

8.2.4 Ringdomaren fér samman bada boxarna i mitten av ringen for instruktioner fére matchen och
skickar tillbaka dem till sina respektive horn.

8.2.5 Ringdomaren signalerar till den bitradande tekniska delegaten for att forsakra att matchen kan
starta och vantar pa bekraftelse, sedan signalerar till tidtagaren och gongoperatdren att ringa i
gongen och signalerar ”Box” for att starta matchen.

8.3. Under matchen

8.3.1 Ringdomaren varnar en boxare eller ger en boxare en varning angaende fouls eller av ndgon annan
anledning i rattvisans intresse, eller for att sakerstalla efterlevnad av dessa regler.

8.3.2 Vid en knockdown ser ringdomaren till att motstandaren omedelbart gar till det neutrala hornet
som ringdomaren har utsett och forblir dar tills ringdomaren tillater boxaren att lamna hornet.
Om motstandaren inte lyder kommandot upphor ringdomaren rakningen tills motstandaren lyder
kommandot.

8.3.3 Ringdomaren avslutar en match i vilket skede som helst om ringdomaren anser att den ar ensidig
och aventyrar en boxares sakerhet.

8.3.4 Ringdomaren avslutar en match i vilket skede som helst om en av boxarna har fatt en skada som
ringdomaren beslutar att boxaren inte bor fortsatta med.

8.3.5 Ringdomaren avslutar en match i vilket skede som helst om ringdomaren anser att boxarna ar
inaktiva och inte tavlingsinriktade, inte engagerade. | ett sddant fall kan ringdomaren
diskvalificera en eller bada boxarna.

8.3.6 Ringdomaren kan diskvalificera en boxare som inte omedelbart foljer ringdomarens kommando,
eller upptrader mot ringdomaren pa ett offensivt eller aggressivt satt ndr som helst.

8.3.7 Ringdomaren diskvalificerar en boxare for att ha begatt en allvarlig foul med eller utan tidigare
varning.

8.3.8 Ringdomaren tolkar dessa regler sa langt de ar tillampliga eller relevanta for matchen, eller for att
besluta och vidta atgarder angdende ndgon omstandighet i matchen som inte tacks av dessa
regler.

8.3.9 Ringdomaren stoppar matchen om en boxares utrustning lossnar under en match tills problemet
ar tgardat.

8.3.10 Domaren kan konsultera ringsidelédkaren angdende en tdvlande boxares skick.

8.3.11 Nar domaren kallar pa ringsidelakaren for att undersoka en boxare, kommer endast domaren och
ringsidelakaren att vara narvarande i ringen eller pa ringkanten, savida inte ringsidelakaren begar
hjalp av nagon.

8.3.12 Om en boxare adrar sig en skada, beordrar domaren den oskadade boxaren att ga till det neutrala
hornet, indikerar for den bitrédande tekniska delegaten orsaken till skadan (poéngslag, oavsiktlig
foul (accidentell kollision), eller avsiktlig foul) och fragar sedan ringsidelakaren om den skadade
boxaren ari skick att fortsatta.

8.3.13 Om en boxare adrar sig en skada och ringsidelakaren informerar domaren att boxaren &r i skick
att fortsatta, da kan domaren besluta att fortsdtta matchen.

8.3.14 Om en boxare adrar sig en skada och ringsidelakaren informerar domaren att boxaren inte ar i
skick att fortsatta, da kan domaren besluta att avsluta matchen.

8.3.15 Om en boxare adrar sig en skada och domaren inte sag orsaken till skadan, begar domaren
asikten fran var och en av de fem (5) domarna for att se om alla eller en majoritet har sett en foul eller ett
korrekt slag. Domaren fattar sedan ett av foljande beslut:
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* Om alla eller en majoritet avdomarna har sett ett korrekt slag, blir beslutet Ringdomaren
stoppar tavlingen - Skada (RSC-I).

« Om alla eller en majoritet avdomarna har sett en avsiktlig foul, blir beslutet Diskvalifikation

(DSQ).

* Om alla eller en majoritet avdomarna har sett en oavsiktlig foul, blir beslutet enligt domarnas
poangkort - Vinnare pa poang (WP).

8.3.16 Om domaren beslutar att stoppa matchen, maste de forst informera den bitradande tekniska
delegaten om beslutet och orsaken till att matchen stoppades. Den bitrddande tekniska delegaten bor
informera domaren om beslutet ar klart emot dessa tavlingsregler .

8.4. Efter slutet av matchen

8.4.1 Domaren ser till att boxaren har ldmpliga lindor, enligt regel 12, efter slutet av matchen .
8.4.2 Domaren indikerar vinnaren av matchen genom att hoja en boxares hand eller peka pa
vinnaren med bada héanderna.

8.4.3 Domaren indikerar vinnaren av matchen endast efter att tillkdnnagivandet har gjorts av
speakern.

8.4.4 Narvinnaren av en match tillkdinnages maste domaren vara placerad i mitten av ringen och
indikera vinnaren av matchen medan de star mot den framsta TV-kameran, sdvida inte den
tekniska delegaten instruerar annorlunda.

8.5. Fouls

8.5.1 Att sla under baltet (lagt slag).

8.5.2 Att anvanda huvudet for att sla.

8.5.3 Att anvanda axeln for att sla.

8.5.4 Att anvanda underarmen eller armbagen for att sla.

8.5.5 Att sld med en 6ppen handske.

8.5.6 Att sld med insidan av handsken.

8.5.7 Att sld med handleden eller sidan av handen.

8.5.8 Att sla motstandarens rygg, sarskilt pa baksidan av nacken eller huvudet.
8.5.9 Att sla motstandaren med ett njurslag.

8.5.10 Att sla motstandaren med ett pivoterande slag eller backhand slag.
8.5.11 Att halla fast.

8.5.12 Att halla och sla.

8.5.13 Att ldsa motstandarens arm eller huvud, eller trycka en arm under motstandarens arm.
8.5.14 Att fallas.

8.5.15 Att sparka.

8.5.16 Att stanga.

8.5.17 Att strypa.

8.5.18 Att dra.

8.5.19 Att bita.

8.5.20 Att spotta pad motstandaren eller ringdomaren.

8.5.21 Att medvetet spotta ut tandskyddet.

8.5.22 Att fejka/simulera.
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8.5.23 Att trycka.

8.5.24 Att trycka motstandarens ansikte med en arm eller en armbage.

8.5.25 Att trycka tillbaka motstandarens huvud.

8.5.26 Att attackera medan man haller i repen eller gora orattvis anvandning av repen.
8.5.27 Att ligga p4, brottas och kasta i klinch.

8.5.28 Att attackera en motstandare som ar nere eller som haller pa att resa sig.
8.5.29 Att ducka under motstandarens bélte.

8.5.30 Att helt passivt forsvara sig genom dubbel tadckning och avsiktligt falla, springa eller vanda ryggen
for att undvika ett slag.

8.5.31 Att tala utan ringdomarens tillstand.
8.5.32 Att inte backa nar det beordras att bryta.

8.5.33 Att forsoka sla motstandaren omedelbart efter att ringdomaren har beordrat ”break” och innan
man har tagit ett steg tillbaka.

8.5.34 Att attackera eller bete sig aggressivt mot en ringdomare nar som helst.

8.5.35 Att halla den framre handen rak for att hindra motstandarens syn.
8.6. Knockdown
8.6.1 En boxare anses vara nedslagen pa grund av ett lagligt slag om:

- Boxaren vidror golvet med nagon del av kroppen forutom boxarens fotter som resultat av ett
slag eller en serie slag.

- Boxaren ligger pa repen som resultat av ett slag eller en serie slag.
* Boxaren ar utanfor eller delvis utanfor repen som resultat av ett slag eller en serie slag.

» Efter ett hart slag har boxaren inte fallit och ligger inte pa repen, men anses vara skadad och
kraver en stdende atta rakning.

8.6.2 | handelse av en knockdown maste ringdomaren sidga ”Stopp” och sedan borja rékna,

« rdkna fran ett (1) till 4tta (8), om boxaren ar i skick att fortsatta, och

« rakna fran ett (1) till tio (10) om boxaren inte ar i skick att fortsatta.

8.6.3 Ringdomaren raknar med intervaller pa en (1) sekund och indikerar varje sekund med handen sa att
boxaren som har blivit nedslagen kan vara medveten om rékningen.

8.6.4 Om bada boxarna slas ned samtidigt, fortsatter rakningen sé lange en av dem fortfarande &r
nedslagen.

8.6.5 Innan numret "ett” (”1”) réknas maste ett intervall pa en (1) sekund ha passerat fran tiden da
boxaren blev nedslagen och tiden for tillkannagivandet av "ett” (”1”).

8.6.6 Om en boxare slas ned som resultat av ett slag och matchen fortsatter efter att rdkningen till atta
(8) har natts, men boxaren faller igen utan att ha fatt ytterligare ett slag, kan ringdomaren
fortsatta rakningen fran atta (8) upp till tio (10).

8.6.7 Nar en boxare slas ned som resultat av ett slag far matchen inte fortsatta forran ringdomaren har
natt en obligatorisk réakning till atta (8), &ven om boxaren ar redo att fortsatta innan dess eller
ronden har avslutats.

8.6.8 | handelse av att en boxare blir nedslagen vid slutet av nagon rond, fortsatter ringdomaren att rakna
tills boxaren inte langre ar nedslagen oavsett slutet pa ronden.

8.6.9 Om ringdomaren raknar upp till tio (10), anses sddan boxare ha forlorat matchen genom knockout
(KO) oavsett slutet pa ronden. (Gongen raddar inte boxaren)
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8.7. Obligatoriska rakningsgranser
8.7.1 For Elit, U19, U17 alderskategorier,

« ett maximalt antal av tre (3) atta rakningar tilldmpasien (1) rond och
- ett maximalt antal av fyra (4) atta rakningar tillampas i en (1) match.

8.7.2 Rakningar till atta pa grund av olagliga slag eller fouls anses inte i obligatoriska rakningsgranser.

8.8. Boxare utanfor ringen

8.8.1 I handelse av att en boxare slas ut ur ringen av ett lagligt slag, maste boxaren tillatas trettio (30)
sekunder att komma tillbaka in i ringen efter en rakning till 4tta utan hjalp av ndgon. Om boxaren
inte kan komma tillbaka inom den ndmnda tidsramen, anses denna boxare ha forlorat matchen
genom att ringdomaren stoppar tavlingen (RSC).

8.8.2 | handelse av att en boxare blir puttad ut ur ringen, maste boxaren tillatas sextio (60) sekunder att
komma tillbaka in i ringen (ingen rakning behovs). Om boxaren inte kan komma tillbaka inom den
namnda tidsramen eller kommer in i ringen men inte ser ut att vara i skick att fortsatta, kommer
ringdomaren att be ringside-lakaren att undersdka boxaren.

+ Omringside-lakaren forklarar att boxaren inte ar i skick att fortsatta, kommer motstandaren till
boxaren att forlora genom diskvalifikation (DSQ).

* Omringside-lakaren forklarar att boxaren ar i skick att fortsatta, kommer ringdomaren att ge
en varning till den felande boxaren och ateruppta matchen.

8.8.3 | hdndelse av att en boxare faller ut ur ringen av egen vilja, maste boxaren tillatas trettio (30)
sekunder att komma tillbaka in i ringen, utan en rakning till 4tta. Om boxaren inte kan komma
tillbaka inom den ndmnda tidsramen, anses sddan boxare ha forlorat matchen genom att
ringdomaren stoppar tavlingen (RSC).

8.9. Tandskydd som faller ut

8.9.1 Ringdomaren ger en obligatorisk varning till en boxare som medvetet spottar ut tandskyddet utan
att ha fatt ett korrekt slag.

8.9.2 Ringdomaren ger en obligatorisk varning till en boxare vars tandskydd faller ut for tredje gangen.

8.10. Lagt slag

8.10.1 Efter ett lagt slag, om den krénkta boxaren inte klagar och det laga slaget inte var hart och
avsiktligt, signalerar ringdomaren foul utan att avbryta matchen.

8.10.2 Efter ett lagt slag, om den drabbade boxaren klagar 6ver allvarligheten av det laga slaget, har
ringdomaren tva (2) alternativ:

» Ringdomaren diskvalificerar omedelbart den felande boxaren om det ar ett avsiktligt och hart
slag.

* Ringdomaren borjar en rakning.

8.10.3 Efter ett lagt slag, om ringdomaren borjar en rakning pa grund av klagomal fran den krankta
boxaren om svarighetsgraden av det l&ga slaget, har ringdomaren ytterligare tva (2) alternativ:

* Ringdomaren kan ge en varning till forévaren, om den drabbade boxaren ar i skick att fortsatta,
och matchen fortsatter;

* Ringdomaren ger hogst en minut och 30 sekunder (90 sekunder) for den krankta boxaren att
aterhamta sig om boxaren inte ar i skick att fortsatta efter den inledande rakningen.
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8.10.4 Efter ett lagt slag, om ringdomaren genomfor en rakning pa grund av klagomal fran den drabbade
boxaren om allvarligheten av det laga slaget, och sedan ger en minut och 30 sekunder (90
sekunder) for boxaren att aterhamta sig, har ringdomaren ytterligare tva (2) alternativ:

* Ringdomaren kan ge en varning till forévaren, om den drabbade boxaren ar i skick att fortsatta,
och matchen fortsatter;
 Omdendrabbade boxaren fortfarande inte ar i skick att fortsatta, forklarar ringdomaren

motstandaren som vinnare av matchen genom att ringdomaren stoppar tavlingen — Skada
(RSC-I).

8.11. Forsiktighet, varning, diskvalifikation

8.11.1 Ringdomaren, efter eget omddéme, kan varna, varna eller diskvalificera boxaren, som inte lyder
instruktionerna, som handlar mot reglerna, som boxas pa ett osportsligt satt eller som begar
fouls.

8.11.2 En tredje varning i en match for en boxare resulterar i en automatisk diskvalifikation av
ringdomaren.

8.11.3 Ringdomaren, som avser att ge en varning till en boxare, sager "Stop” och demonstrerar
overtradelsen for boxaren forst och sedan for den bitradande tekniska delegaten.

8.11.4 Om ringdomaren ger en varning till en boxare, registrerar den bitradande tekniska delegaten
varningen och informerar operatoren for poangsystemet som i sin tur registrerar varningen i
poangsystemet. Varje varning reducerar den felande boxarens totalpoang med ett (1) poang per
domare.

8.11.5 Ringdomaren ger en varning till den felande boxaren om motstandaren far en skallning eller nagot
annat allvarligt olagligt slag som inte orsakar en skada eller ett snitt,

8.11.6 Ringdomaren kan diskvalificera den felande boxaren, om motstandaren far en skallning eller
nagot annat allvarligt otillatet slag och detta anses tillrackligt allvarligt for att motivera en
diskvalifikation.

8.11.7 Ringdomaren diskvalificerar den felande boxaren, om motstandaren far en skallning eller nagot
annat olagligt slag som orsakar en skada eller ett snitt.

8.11.8 Om ringdomaren har ndgon anledning att tro att en foul har begatts som ringdomaren inte har
sett, kan ringdomaren radfrdga domarna vid sidan av ringen.

8.11.9 Om ringdomaren upptacker en oegentlighet i boxarens handlindor eller bandage efter matchen
som, enligt ringdomarens asikt, gav en fordel 4t boxaren, diskvalificerar ringdomaren omedelbart
boxaren.

9. Regel 9: Domslut
9.1. Vinst pa Poang (WP)

9.1.1 Vid slutet av en match avgor varje domare en vinnare baserat pa boxarens totala poang under
matchen. Vinnaren bestams genom det godkdnda poangsystemet genom enhalligt eller delat
beslut.

9.1.2 Ett enhalligt domslut pa poang forklaras nar alla fem (5) domare utser samma vinnare.

9.1.3 Ett delat domslut pa poang forklaras:

» Nartre (3) domare utser en (1) boxare som vinnaren och de andra tva (2) domarna antingen
utser den andra boxaren som vinnare eller ett oavgjort resultat; eller
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* Fyra (4) domare utser en (1) boxare som vinnaren och den andra domaren antingen utser den
andra boxaren som vinnare eller ett oavgjort resultat.

9.1.4 Om de totala poangen som tilldelats av varje domare, inklusive eventuella avdrag, ar lika vid slutet
av matchen, ombeds domare(n) med jamna poang att bryta oavgjort och nominera vilken boxare
som enligt deras asikt ar vinnaren av matchen i féljande fall:

» En(1) domare har jadmna poang, och de totala podngen fran de andra fyra (4) domarna ar jamnt
fordelade; eller

« Tva(2) domare har jamna poang och de andra tre (3) domarna inte poangsatter enhalligt; eller
* Tre (3) eller fler domare har jamna poang.

9.1.5 Domarna poangsatter ronden for varje boxare fram till tidpunkten for matchens avslutande, och
boxaren som leder pa poang forklaras som vinnaren av matchen pé poang. Ronden dar matchen
stoppas poangsatts, aven om det ar en partiell rond.

9.1.6 Beslutet Vinst pa Poang (WP) tillampas om en skada orsakad av en oavsiktlig foul intraffar under
nagon rond och som ett resultat stoppas tavlingen av ringdomaren.

9.1.7 Beslutet Vinst pa Poang (WP) tillampas ifall baAda boxarna skadas samtidigt och som ett resultat
stoppas tavlingen av ringdomaren.

9.1.8 Beslutet Vinst pa Poang (WP) tillampas ifall matchen avslutas av ringdomaren pa grund av en
situation som ligger utanfor boxarnas eller ringdomarens kontroll, sésom forstoring av ringen,
belysningsfel, naturkrafter eller andra liknande oforutsedda férhallanden, och endast om den
namnda situationen intraffar efter slutet av den forsta ronden.

9.1.9 Beslutet Vinst pa Poang (WP) tillampas i fall av Dubbel Knockout (DKO) under en finalmatch i en
tavling.

9.1.10 Om en match avbryts pa grund av force majeure efter den forsta ronden, avslutas matchen, och
poangen anses som slutgiltiga.

9.2. Ringdomaren Stoppar Tavlingen (RSC)

9.2.1 Om en boxare, enligt ringdomarens asikt, ar utklassad eller tar emot 6verdrivet med stryk eller
harda slag, stoppas matchen, och motstandaren forklaras som vinnaren av matchen genom
RSC.

9.2.2 Om en boxare star och ar oféormogen att fortsatta och/eller misslyckas med att ateruppta
boxningen efter en rakning, forklaras motstandaren som vinnaren av matchen genom RSC.

9.2.3 Om en boxare misslyckas med att ateruppta boxningen omedelbart efter viloperioden mellan
ronderna, forklaras motstandaren som vinnaren av matchen genom RSC.

9.2.4 Om en boxare som fallit ut ur ringen som resultat av ett tillatet slag inte aterintrader i ringen efter
trettio (30) sekunder, forklaras motstandaren som vinnaren av matchen genom RSC.

9.2.5 Ringsidelakaren har mojlighet att rada ringdomaren att avsluta en match om en boxare, enligt
ringsidelakarens asikt, tar emot dverdrivet med stryk. Motstandaren forklaras som vinnaren av
matchen genom RSC.

9.3. Ringdomaren Stoppar Tavlingen - Skada (RSC-I)

9.3.1 Om en boxare, enligt ringdomarens asikt, ar oférmogen att fortsatta pa grund av en dsamkad eller
forvarrad skada fran tillatna slag, stoppas matchen, och motstandaren forklaras som vinnaren
av matchen genom RSC-I.

9.3.2 Om en boxare, enligt ringdomarens asikt, ar oformogen att fortsatta tavla pa grund av en skada
som inte 4samkats av slag, stoppas matchen, och motstandaren forklaras som vinnaren av
matchen genom RSC-I.
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9.3.3 Om en boxare far ett lagt slag och inte aterhamtar sig efter en minut och 30 sekunder (1m 30s),
forklaras motstandaren som vinnare av matchen genom RSC-I.

9.4. Uppgivet (ABD)

9.4.1 Om en boxare drar sig tillbaka frivilligt eller om boxarens sekond kliver upp pa ringkanten och
kastar in handduken i ringen (utom medan ringdomaren genomfor en rakning), forklaras
motstandaren som vinnaren av matchen genom ABD.

9.4.2 Om en boxare tappar en kontaktlins under en rond eller match och inte accepterar att fortsatta
boxas utan kontaktlinsen, avslutar ringdomaren matchen och férklarar motstandaren som
vinnaren av matchen genom ABD.

9.5. Vinst genom Diskvalifikation (DSQ)

9.5.1 Om en boxare diskvalificeras av nagon anledning, forklaras motstandaren som vinnaren av
matchen genom DSQ.

9.5.2 Omringdomaren, efter eget omdome, bestammer att en avsiktlig foul orsakat en skada pa en
boxare och att den drabbade och skadade boxaren inte kan fortsatta pa grund av skadan fran
denna avsiktliga foul, diskvalificeras den felande boxaren och den skadade boxaren forklaras
som vinnaren av matchen genom DSQ.

9.5.3 Den tredje varningen i matchen diskvalificerar automatiskt boxaren, och motstandaren forklaras
som vinnaren av matchen genom DSQ.

9.5.4 Om bada boxarna diskvalificeras, inklusive walkovers, forlorar bada boxarna matchen genom
BDSQ.

9.5.5 Om bada boxarna i matchen diskvalificeras i nagot skede av tavlingen fére en semifinal, vinner
deras motstandare i nasta rond genom walkover.

9.5.6 Om bada boxarna i matchen diskvalificeras under en finalmatch (BDSQ), tilldelas bada boxarna
silvermedaljer.

9.6. Diskvalifikation for Osportsligt Uppforande (DQB)

9.6.1 Om en boxare diskvalificeras for osportsligt uppforande (sdsom att attackera eller agera aggressivt
mot en ringdomare, domare, teknisk delegat, lago_iciell, motstandare eller annan), forklaras
motstandaren som vinnaren av matchen genom DQB och den diskvalificerade boxaren kommer
att bli foremal for sanktioner bestamda av World Boxing.

9.6.2 Ringdomaren forklarar en vinnare genom DSQ och endast den tekniska delegaten har befogenhet
att justera resultatet till DQB for nagot osportsligt uppférande.

9.6.3 Om bada boxarna diskvalificeras for osportsligt uppforande, ar ingen av boxarna beréattigade till en
medalj.

9.7.Vinst genom Knockout (KO)
9.7.1 Om en boxare slas ned, misslyckas med att stélla sig upp och ateruppta boxningen innan boxaren
réknas till tio (10), forklaras motstandaren som vinnaren av matchen genom KO.

9.7.2 I handelse av en nddsituation och ringdomaren avbryter rakningen och/eller kallar in
ringsidelakaren till ringen innan boxaren raknats till tio (10), forklaras motstandaren som
vinnaren av matchen genom KO.

9.7.3 Efter att ringdomaren sagt ”Ten” (*10”), avslutas matchen och maste beslutas som KO.
Ringdomaren far stoppa rakningen nar som helst om ringdomaren anser att boxaren omedelbart
behover medicinsk uppmarksamhet, och beslutet blir KO.

9.7.4 | handelse av en Dubbel KO (DKO) forlorar bada boxarna matchen genom DKO.
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9.7.5 Om en DKO intraffar under en final, tilldmpas beslutet Vinst pa Poang (WP) enligt dessa regler.

9.8. Vinst genom Walkover (WO)
9.8.1 Om en boxare &r narvarande i ringen fullt utrustad och redo att boxas, och den motstaende
boxaren misslyckas med att dyka upp i ringen efter att ha tillkannagivits och

en maximal period pa en (1) minut har forflutit efter att klockan ringt, forklarar ringdomaren den
narvarande boxaren som vinnaren genom WO.

9.8.2 Om en boxare misslyckas med den medicinska undersokningen eller den dagliga invagningen,
vinner motstandaren genom WO. Boxarna for den respektive matchen kommer inte att kallas till
tavlingsomradet och matchresultatet kommer att officiellt tillkdnnages.

9.8.3 Om en boxare som vunnit genom DSQ forklaras oférmogen att tavla i nasta rond av samma tavling,
forklaras motstandaren som vinnaren av matchen genom WO.

9.8.4 Om en match inte kan dga rum eftersom bada boxarna inte kan tavla (BDSQ eller DKO) i nagot
skede av tavlingen fore semifinalerna, vinner motstandaren i nasta rond genom walkover.

9.8.5 Om en semifinalmatch inte kan dga rum eftersom bada boxarna inte kan tavla av medicinska skal
eller pa grund av force majeure, kommer bada boxarna att fa en bronsmedalj utover forloraren av
den andra semifinalmatchen.

9.8.6 Om bada semifinalmatcherna inte kan dga rum, kommer fyra (4) boxare att rankas som tredje.

9.8.7 Om en finalmatch inte kan aga rum eftersom bada boxarna misslyckades med den dagliga
invagningen eller inte visade sig, kommer bada att diskvalificeras fran finalen och tilldelas
silvermedaljer.

9.8.8 Om en finalmatch inte kan dga rum eftersom bada boxarna inte tillats tavla av medicinskt beslut
eller force majeure, kommer bada boxarna att fa silvermedaljer.

9.9. Extraordinar omplanering av en Match

9.9.1 Matchen kan avslutas av ringdomaren pa grund av en situation som ligger utanfor boxarnas eller
ringdomarens kontroll, sdsom forstoring av ringen, belysningsfel, naturkrafter eller andra
liknande oforutsedda forhallanden.

9.9.2 Om en match avbryts under den forsta ronden och inte kan slutféras, kommer matchen att
schemalaggas om samma dag (helst inom samma session). Beslutet fattas av den tekniska
delegaten.

9.9.3 Om en match avbryts under den forsta ronden under en finalmatch och inte kan slutféras, kommer
matchen att avbrytas och bada boxarna kommer att fa en silvermedalj.

9.10. Protest av en Match

9.10.1 Inga protester eller dverklaganden i World Boxing-tavlingar ar tilldtna och domsluten &r slutgiltiga.

10. Regel 10: Tekniska Funktionarer (TOs)

10.1. Positioner for TOs

10.1.1 Teknisk delegat

10.1.2 Bitrddande teknisk delegat
10.1.3 Lottningstjansteman
10.1.4 Ringsidelakare

33



10.1.5 Utvarderare av Ringdomare och Domare
10.1.6 Koordinator for Ringdomare och Domare
10.1.7 Utrustningsansvarig

10.1.8 Sartekniker

10.1.9 Tidtagare och gong-operator

10.1.10 Speaker

10.2. Behorigheter for TOs
10.2.1 Tekniska funktionarer far inte ha nagot forflutet av tidigare sanktioner pa grund av integritets- eller
etikskal.

10.2.2 Kladkoden for tekniska funktionarer ar strikt a_arsmassig, savida inte tekniska funktionarer
tillhandahalls med uniform godkéand av World Boxing.

10.2.3 | en World Boxing-tavling kan det bara finnas maximalt tva TOs av samma nationalitet.

10.2.4 | en World Boxing-tavling far tekniska funktionéarer inte arbeta i ndgon match som involverar
boxare fran det land dar TO antingen ar fodd eller bor, eller om TO delar samma pass eller
liknande flyktingidentifikationsdokument som nagon av boxarna i den matchen.

10.2.5 | World Boxing-tavlingar maste TOs deklarera och rapportera intressekonflikter till den tekniska
delegaten eller den bitradande tekniska delegaten.

10.2.6 Alla World Boxing-certifierade tavlingstjansteman (TOs) kan bli ombedda att genomga
bakgrundskontroller, forutsatt att de samtycker till sddana kontroller i forvag. Alla identifierade
fall av felaktigheter som bedoms utgora risker for boxarnas och boxningstavlingarnas etiska
valbefinnande kommer att leda till att de berorda individerna tas bort fran listan 6ver
tavlingstjdnsteman (TOs) som dvervags for uthamning till boxningstavlingar.

10.3. Den Tekniska Delegaten (TD)

10.3.1 TDs maste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till ndgon World Boxingtavling.
10.3.2 TD farinte vara medborgare i det land dar en World Boxing-tavling dger rum.

10.3.3 TD far inte vara en aktiv R&J och/eller boxare.

10.3.4 En session bdrjar inte utan narvaro av TD.

10.3.5 Om TD inte ar narvarande, kommer den mest seniora bitradande tekniska delegaten (DTD) att
anta rollen som TD. Senioritet faststélls baserat pa antalet framtradanden som teknisk
funktionar vid World Boxing-tavlingar och tillkdnnages av TD innan tavlingen startar.

10.3.6 Innan starten av nagon World Boxing-tavling ar TD ansvarig for att genomféra ett tekniskt mote
med lagsfunktionarer.

10.3.7 TD ar ansvarig for att sdkerstalla att tavlingsomradet och omradena for boxare, R&Js och TOs
fungerar enligt.

10.3.8 TD kommer att vara ansvarig for att dvervaka alla domslut.

10.3.9 TD kommer att granska poangen och inhamta feedback fran utvarderare av domare och
ringdomare angdende prestationen hos domare och ringdomare.

10.3.10 TD kravs for att narvara vid det dagliga motet for sanktioner och filter for R&J, lett av
huvudutvarderaren for R&J.

10.3.11 Baserat pa det dagliga motet for sanktioner och filter for R&J, ar TD ansvarig for att 6vervaka
processen for att sakerstalla att den dverensstdmmer med procedurerna for sanktioner och
filter.

10.3.12 TD kravs for att narvara vid och leda det dagliga motet for TO.
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10.3.13 | World Boxing-tavlingar kommer TD att utvardera TOs baserat pa kriterierna utvecklade av
World Boxing och kommer att vidarebefordra resultaten till World Boxings sport- och
tavlingskommitté.

10.3.14 Om en TO som utsetts for en match ar franvarande, kommer TD att utse en ersattare fran de
funktionarer som ar narvarande vid tavlingen.

10.3.15 Om en match inte kan hallas pa grund av force majeure kan TD beordra att stoppa matchen tills
den kan aterupptas pa ett lampligt satt.

10.3.16 Under nagon World Boxing-tavling kommer den utsedda TD att vara ansvarig for att varna, ge
varningar och/eller ta bort ackrediteringen fran personer som uppvisar olampligt beteende.

10.3.17 TD féarinte arbeta i matcher som involverar boxare fran det land dar TD &r fodd eller bor, eller om
TD delar samma pass eller liknande flyktingidentifikationsdokument som boxaren. Andra
intressekonflikter maste ocksé deklareras.

10.4. Den Bitradande Tekniska Delegaten (DTD)

10.4.1 Bitradande tekniska delegater maste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till
nagon World Boxing-tavling, sdvida inte annat anges i evenemangsreglerna.

10.4.2 DTD far inte vara medborgare i det land dar en World Boxing-tavling dger rum och maste ha en
annan nationalitet 4n den utsedda TD, savida inte annat anges av evenemangsreglerna.

10.4.3 DTD far inte vara en aktiv R&J och/eller boxare.

10.4.4 | ndgon World Boxing-tavling kommer DTD att vara ansvarig for alla tavlingsaspekter av matchen
med samma uppgifter som den utsedda TD.

10.5. Lottningssamordnaren

10.5.1 Lottningssamordnare maste vara certifierade av World Boxing fér att kunna utses till nagon World
Boxing-tavling, savida inte annat anges i evenemangsreglerna.

10.5.2 Lottningssamordnaren far inte vara en aktiv R&J och/eller boxare.

10.5.83 Lottningssamordnaren kommer att folja R&J-lottningsprotokollet.

10.5.4 Lottningssamordnaren kommer att narvara vid det dagliga motet for sanktioner och filter for R&J
lett av huvudutvarderaren for R&J. Under detta mote kommer lottningssamordnaren att
informeras om de filter som ska tillampas for dagen.

10.5.5 Lottningssamordnaren kommer att specificera alla faktiska filter till poangsystemoperatoren
innan den datoriserade R&J-lottningen. Filter bor dverensstamma med neutralitetsprinciperna.

10.5.6 Lottningssamordnaren kommer att sakerstéalla att R&J-lottningen dverensstdmmer med
neutralitetsprinciperna.

10.5.7 Efter R&J-lottningen kan lottningssamordnaren endast gora andringsforfragningar under
extraordinara omstandigheter och bor folja R&J-lottningsprotokollet.

10.5.8 Lottningssamordnaren kommer att skapa och underhalla ett roterande schema for
R&Jutvarderare.

10.6. Ringsidelakaren
10.6.1 Ringsidelakare maste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till ndgon World
Boxing-tavling, savida inte annat anges i evenemangsreglerna.

10.6.2 Minst en (1) och hogst tva (2) ringsidelakare kommer att vara narvarande vid ringside under alla
sessioner vid World Boxing-tavlingar.

10.6.3 I nodsituationer under en World Boxing-tavling dar utsedda ringsidelakare inte kan utféra sina
uppgifter, kan den utsedda TD utse en lokal lakare eller en lagslakare att arbeta vid ringside.
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10.6.4 Ringsidelakaren sakerstaller att World Boxing-tavlingar foljer World Boxings medicinska riktlinjer.
10.6.5 Ringsideldkaren utfor medicinska undersdkningar vid alla dagliga invagningar.

10.6.6 Ringsidelakaren kommer att vara narvarande en (1) timme fore den forsta matchen och tills de
kontrollerar boxarna vid slutet av den sista matchen for varje tavlingsdag.

10.6.7 Ringsidelakaren kommer att bara kirurgiska handskar under matchen.

10.6.8 Ringsidelakaren kan ombeds av ringdomaren under en match att uttrycka sin asikt om en
tavlande boxares skick.

10.6.9 Ringsideldkaren far behandla en skada i maximalt en (1) minut. Behandling far endast ske en gang
per match fér varje boxare.

10.6.10 Ringsideldkaren ger stod for antidopingrelaterade fragor.

10.6.11 Ringsideldkaren utfor medicinska undersdkningar for utsedda R&Js fore starten av en World
Boxing-tavling.

10.6.12 Fore starten av varje session kommer en ringsidelakare att kontrollera medicinska
fornddenheter enligt World Boxings medicinska riktlinjer - inklusive en ambulans, en barbar
syretank och en bar.

10.6.13 Om en boxare blir medvetslds far endast ringdomaren och ringsideldkaren vara kvar i ringen.
Endast ringsidelakaren far begéara ytterligare hjalp.

10.6.14 Om en boxare dr medvetslos i mer &n en (1) minut, maste boxaren transporteras till ndrmaste
sjukhus (om maijligt till neurokirurgiavdelningen) for vidare utvardering. Varje boxare med
hjarnskakning kan hanvisas till sjukhuset av ringsidelakaren.

10.6.15 [ fall av en KO utan medvetsloshet, eller i fall aven RSC, kommer boxaren omedelbart efterat att
undersokas av ringsidelakaren i omkladningsrummet for att bestamma skadans natur och
behovet av ytterligare medicinsk observation och/eller sjukhusvistelse.

10.6.16 Ringsidelakaren kan rekommendera behandling for skadade boxare.
10.6.17 Ringsidelakaren avgdr om en boxare ar ”fit to box”.

10.6.18 Ringsidelakaren fyller i Medicinsk Match-Rapport ifall en begransningsperiod och/eller
skyddande sanitéra atgarder har beordrats for boxaren. Ringsidelédkaren kommer ocksé att
skicka en kopia av rapporten till World Boxing.

10.6.19 Ringsidelakare maste begéra till DTD eller TD att stoppa matchen om en tavlande boxare verkar
oférmogen att fortsatta.

10.7. Utvarderaren av Ringdomare och domare (R&J Utvarderare)

10.7.1 R&J Utvarderare maste vara tidigare internationella R&Js och maste vara certifierade av World
Boxing for att kunna utses till ndgon World Boxing-tavling.

10.7.2 R&J Utvarderaren far inte vara en aktiv R& och/eller boxare.

10.7.3 R&J Utvarderaren narvarar vid dagliga R&J Utvarderarmoten for att ge feedback och analys efter
match.

10.7.4 R&J Utvarderaren narvarar vid dagliga moten for R&Js prestation for att validera eventuella R&J
sanktioner.

10.7.5 R&J Utvarderaren utvarderar prestationen hos domarna och/eller ringdomarna.

10.7.6 R&J Utvarderaren som tilldelats en match som domarutvarderare ska poangsatta varje rond for
jamforelse med domarnas poang.

10.7.7 Om det kravs av huvudutvarderaren for R&J, ska R&J Utvarderare narvara vid de dagliga R&J-
motena, som leds av huvudutvarderaren for R&J.

10.7.8 Huvudutvarderaren for R&J ar en R&J Utvarderare som valts for att vara talesperson for gruppen
R&J Utvarderare/Domarobservator. Denna position ar ansvarig for att sakerstalla att gruppen
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foljer riktlinjerna, kommunicerar feedback pa uppdrag av gruppen under alla méten med R&Js
och andraTOs.

10.8. Koordinatorn for Domare och Ringdomare (R&J Koordinator)

10.8.1 R&J Koordinatorer méaste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till nAgon World
Boxing-tavling, savida inte annat anges i evenemangsreglerna.

10.8.2 R&J Koordinatorn samlar in R& Matchuppdrag Match for Match fran Lottningssamordnaren.

10.8.3 R&J Utvarderaren leder i tid, domarna och ringdomarna fran R&J Loungen till ett utsett omrade
runt tavlingsomradet.

10.8.4 R&J Utvarderaren informerar R&Js att ga in pa tavlingsomradet och ser till att var och en ar pa ratt
position.

10.8.5 R&J Utvarderaren distribuerar information om R&J Matchuppdrag till Speakern, R&J Utvarderarna
och TD.

10.8.6 R&J Utvarderaren ser till att R&Js ldmnar tavlingsomradet pa ett ordnat satt efter matchens slut.

10.9. Utrustningsansvarig

10.9.1 Utrustningsansvariga maste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till ndgon World
Boxing-tavling, savida inte annat anges i evenemangsreglerna.

10.9.2 Utrustningsansvarig far inte vara en aktiv R&J och/eller boxare.

10.9.3 Utrustningsansvarig ser till att all boxares utrustning, utrustningsdistribution och hantering
overensstammer med World Boxings regler.

10.9.4 Utrustningsansvarig ar ansvarig for all boxares tavlingsrelaterade utrustning och dess
distribution.

10.9.5 Utrustningsansvarig kommer att ansvara for de volontarer som eskorterar boxarna till ringen,
hanterar handskar och huvudskydd, delar ut bandage och de som ansvarar for
utrustningsforvaringen.

10.9.6 Utrustningsansvarig inspekterar alla boxare och deras utrustning innan de gar in pa
tavlingsomradet.

10.9.7 Utrustningsansvarig inspekterar alla sekonder for att sdkerstalla att de bar ldmplig kladsel och
endast tilldten utrustning bars in pa tavlingsomradet.

10.9.8 Utrustningsansvarig ser till att endast behoriga sekonder med giltig ackreditering gar in pa
tavlingsomradet.

10.9.9 Utrustningsansvarig koordinerar att boxarna ar i anropsomradet innan deras intrade till
tavlingsomradet tillkdnnages.

10.11. Sarteknikern

10.11.1 Sartekniker maste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till nAgon World Boxing-
tavling, savida inte annat anges i evenemangsreglerna.

10.11.2 Sarteknikern kontrollerar de professionella handlindningarna hos boxarna innan de satter pa sig
handskarna, och ingriper endast om de inte dverensstammer med World Boxings regler.

10.11.3 Sarteknikern kan genomfoéra kurser for handlindning under World Boxing-tavlingar for
ackrediterade lagfunktionarer.

10.12. Tidtagaren och Gongoperatoren

10.12.1 Tidtagare och Gongoperatorer maste vara certifierade av World Boxing for att kunna utses till
nagon World Boxing-tavling, sdvida inte annat anges i evenemangsreglerna.
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10.12.2 Uppgifterna for tidtagaren och gongoperatéren kan utféras av en (1) person, men det
rekommenderas att ha tva (2) personer for att utfora dessa uppgifter for att sdkerstalla
konsekvent kvalitetskontroll vid World Boxing-tavlingar.

10.12.3 Tidtagaren och gongoperatdren ser till att varaktigheten av ronderna och viloperioderna mellan
ronderna ar i enlighet med tavlingsreglerna.

10.12.4 Tidtagaren och gongoperatdren startar och avslutar varje rond genom att sla pa gongen.

10.12.5 Tidtagaren och gongoperatdren signalerar den nara slutet av ronden tio (10) sekunder fore slutet
av varje rond.

10.12.6 Tidtagaren och gongoperatoren reglerar tiden for varje rond, stoppar klockan nar de instrueras
av ringdomaren med kommandot *Time”, och aterupptar efter att ringdomaren ger kommandot
”BOX”,

10.12.7 Tidtagaren och gongoperatdren ger en ljudsignal till ingdomaren efter en knockdown, som
indikerar de forflutna sekunderna medan ringdomaren raknar.

10.12.8 Om, vid slutet av en rond, en boxare ar nedslagen och ringdomaren ar i processen att rakna,
kommer gongen som indikerar slutet av ronden inte att ljudas. Gongen kommer endast att ljudas
omedelbart efter att ringdomaren ger kommandot ”Boxa”, vilket indikerar fortsattningen av
matchen.

10.12.9 Tidtagaren och gongoperatoren reglerar tiden for ett lagt slag (nittio (90) sekunder), forlust av
medvetande, boxare som slas ut ur ringen (trettio (30) sekunder), boxare som puttas ut ur ringen
(sextio (60) sekunder) och boxare som faller ut ur ringen (trettio (30) sekunder).

10.13. Speakern

10.13.1 Speakern tillkannager matchnummer, viktkategori, namn och land for varje boxare, landet for
varje domare vid ringside och namn och land for ringdomaren fore matchen.

10.13.2 Speakern tillkannager rondnumret omedelbart efter starten av varje rond.

10.13.3 Speakern ber sekonderna att ldmna ringen genom att tillkannage "Seconds out” tio (10)
sekunder fore starten av varje rond, utom for den forsta ronden.

10.13.4 Speakern tillkdnnager det slutliga domslutet och vinnaren av matchen efter att ha mottagit det
slutliga domslutet fran DTD.

11. Regel 11: Protokoll for Lottning av Ringdomare och
Domare (R&J Lottning)
11.1. R&J Lottningsschema

11.1.1 Patavlingens forsta dag, vid ankomst till arenan, kommer lottningssamordnaren/na att ta emot
en lista over alla R&Js som deltar i tavlingen, framstalld av poangsystemet. Denna lista ska
anvandas som referens under hela tavlingen.

11.1.2 Fore starten av varje session under det dagliga motet for sanktioner och filter for R& kommer
lottningssamordnaren och den tekniska delegaten att informeras av huvudutvarderaren for R&J
om eventuella namn som ska dras tillbaka fran R&J-poolen for sessionens aktuella dag.

11.1.3 Lottningssamordnaren kommer att meddela operatoren for poangsystemet vilka R&Js som ska
dras tillbaka fran dagens R&J-pool senast nittio (90) minuter fore starten av dagens forsta
session.

11.1.4 R&Js kan tas bort fran R&J-poolen for en session baserat pa de kollektiva utvarderingarna och
rekommendationerna fran R&J-utvarderarna.

11.1.5 Filter som anvands for R&J-lottningen maste vara vagledande av neutralitetsprinciperna.
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.6 Nittio (90) minuter fore starten av dagens forsta session kommer operatoren for podngsystemet

att mata in alla begarda filter och tillbakadraganden och sedan lotta R&Js for den sessionen.

.7 Datum och tid for R&J-lottningen kommer att registreras i poangsystemet, vilket sakerstaller att

ingen andra lottning kan &dga rum.

.8 Efter R&J-lottningen kommer operatdren for poangsystemet att framstalla R&J Lottningsschemat

for sessionen och ge det till lottningssamordnaren pa tavlingsomradet.

.9 For alla efterféljande sessioner samma dag, femton (15) minuter efter slutet av den foregaende

sessionen, kommer operatoren for poangsystemet att mata in alla begarda filter och
tillbakadraganden som kommunicerades i forvag av den forsta sessionen for dagen, och sedan
lotta R&Js for nasta session.

.10 Senast trettio (30) minuter fore starten av varje session maste lottningssamordnaren lamna in

R&J Lottningsschemat (med eventuella extraordinara andringsforfragningar, eller i fall daringen
domare lottas av poangsystemet och undertecknas av bade den tekniska delegaten och
lottningssamordnaren) till operatdren for poangsystemet.

.11 Om inga andringsforfragningar gors till den ursprungliga R&J-lottningen, maste R&J

Lottningsschemat undertecknas av den tekniska delegaten och lottningssamordnaren, och
lottningssamordnaren maste overldmna det undertecknade R&J Lottningsschemat till
operatoren for podngsystemet.

.12 Om lottningssamordnaren behover gora nagra dndringar eller manuella inlagg till R&Jlottningen

som involverar boxare eller R&Js fran deras nation, maste detta foras till den tekniska delegatens
och den bitradande tekniska delegatens uppmarksamhet for slutligt godkannande.

.13 Fran det 6gonblick lottningssamordnaren tar emot R&J Lottningsschemat och borjar granska

det, maste de stanna pa tavlingsomradet tills R&J Lottningsschemat &r undertecknat av den
tekniska delegaten och 6verlamnat till operatoren for podngsystemet.

.14 Den tekniska delegaten maste vara narvarande pa tavlingsomradet for att godkanna och

underteckna R&J Lottningsschemat efter att det har granskats av lottningssamordnaren.

.15 Fran det 6gonblick den tekniska delegaten tar emot R&J Lottningsschemat for granskning,

godkannande och underskrift, och tills dokumentet returneras till lottningssamordnaren och
sedan till operatoren for poangsystemet, far den tekniska delegaten inte lamna tavlingsomradet.

.16 Alla andringsforfragningar till R&J-lottningen maste vagledas av neutralitetsprinciperna.

.17 Nar det slutliga R&J Lottningsschemat har returnerats till operatoren for poangsystemet,

kommer operatoren att skriva ut fyra (4) uppdaterade R& mottningsscheman for den kommande
sessionen och overlamna alla kopior till lottningssamordnaren.

.18 Femton (15) minuter fore starten av varje match dverldamnar lottningssamordnaren alla fyra (4)

uppdaterade R&J matchlottningsscheman, match fér match, till R&Jkoordinatorn, som:
«  Overldmnar en (1) kopia till speakern vid ringside.
«  Overlamnar en kopia till varje R&J-utvarderare.

« Behaller en (1) kopia for att pa ratt satt kalla R&Js som deltar i den kommande matchen.

.19 Lottningssamordnaren far endast begéra dndringar i R&J-dragningen efter starten av sessionen

om:

.19.1. R&J-dragningen inte tilldelar en R&J till en position, vilket resulterar i en tom dragning.

11.1.19.2. En R&J véljs i mer an tre (3) pa varandra féljande matcher.

11.1.19.3. Ett felinom systemet (installningar, filter, etc.) orsakar en neutralitetskonflikt som
forutbestdmdes fore dragningen.
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11.1.19.4. En R&J drabbas av oférutsedda individuella problem, sdsom sjukdom, skada eller externa
nddsituationer.

11.1.19.5. En R&J rapporterar inte till arbete vid den tilldelade matchen.

11.1.19.6. Fekaktigt beteende (enligt World Boxing Code of Conduct) fran R&J erkdnns under namnda
session.

11.1.19.7. En allman sékerhetsrisk pa grund av intensivt publikupptradande kdnns igen under ndmnda
session.

11.1.20 Officiell kommunikation om eventuella extraordinara dndringsforfragningar till R&Jlottningen
kommer att géras med hjalp av det officiella lotthingsschemat, undertecknat av den tekniska
delegaten och lottningssamordnaren.

11.1.21 Om en vald domare inte kan fortsatta att doma under en match pa grund av sjukdom, kommer
procedurerna enligt R&J-lottningsprotokollet att foljas. Bade de poang som givits av den ersatta
domaren och ersattaren kommer att visas. Den totala poangen kommer att berdknas som om
inga ersattningar agt rum.

11.1.22 | nodfall dar det ar omojligt att fullt ut folja R&J-lottningsprotokollet, kommer den tekniska
delegaten tillsammans med den bitradande tekniska delegaten att godkanna ett alternativt
protokoll, dokumentera orsak(en) till detta och den nya processen skriftligen.

12. Regel 12: Disciplinara Atgérder
12.1. World Boxing Uppférandekod

12.1.1 Varje lagfunktionar, boxare, domare & ringdomare samt teknisk funktionar maste respektera och
godkanna World Boxings uppférandekod.

12.1.2 Om en lagfunktionar, boxare, domare & ringdomare eller teknisk funktionar misstanks for ett
allvarligt brott som sannolikt utgor en etisk eller disciplinar dvertradelse genom att bryta mot
World Boxings uppfoérandekod, kan da vilken tavlingsfunktionadr som helst inlamna ett klagomal
eller hanvisa arendet till World Boxings generalsekreterare eller etikchef for vidare atal och
mojliga sanktioner.

12.2. Sanktioner for forbjudna handlingar utforda av R&Js och TOs

12.2.1 Vilken R&J eller TO som helst kan bli sanktionerad ndr som helst baserat pa deras beteende.

12.2.2 Ett beslut om avstangningar relaterade till R&Js eller TOs etik maste fattas av World Boxnings
etikchef.

12.3. Sanktioner for forbjudna handlingar utforda av Sekonder

12.1.1 Alla osportsliga eller oetiska beteenden utférda av en sekond &r i forsta hand foremal for de
parametrar och procedurer som faststalls i World Boxings uppférandekod och de relevanta
deltagarvillkoren.

12.1.2 For daligt uppforande pé tavlingsomradet som bryter mot sekondernas plikter beskrivna i
tavlingsreglerna, ar sanktionsforfarandena som foljer:

12.3.2.1. Vid ett forsta (1:a) brott mot ndgon av de forbjudna aktiviteterna, far en sekond en varning.

12.3.2.2. Vid ett andra (2:a) brott mot ndgon av de férbjudna aktiviteterna, far en sekond en officiell
varning. De maste befinna sig utanfor tavlingsomradet men far stanna kvar pa tavlingsplatsen.
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12.3.2.3. Vid ett tredje (3:e) brott mot ndgon av de férbjudna aktiviteterna, tas en sekond bort av den
tekniska delegaten for resten av dagen.

12.3.2.4. Om en sekond tas bort foér andra gangen, blir den sekonden helt suspenderad fran tavlingen till
dess slut.

12.1.3 Den tekniska delegaten har ratt att varna, att ta bort fran tavlingsomradet och att ta bort
ackrediteringen av en sekond som har 6vertratt World Boxings regler.

13. Regel 13: Boxningsutrustning
13.1. Handskar

13.1.1 Boxare maste anvanda roda eller blda handskar enligt sin tilldelade ringhdrna.

13.1.2 Nar en boxare tar emot sina handskar, maste de satta pa dem infor den funktionar som delade ut
dem.

13.1.3 Handskarna maste tas av fran boxarna omedelbart efter att matchen ar slut och innan domslutet
meddelas.

13.1.4 Stoppningen i handskarna far inte vara forskjuten eller trasig. Endast rena och funktionella
handskar far anvandas.

13.1.5 Handskar maste vaga 284 gram (ca 100z) eller 340 gram (ca 120z), med en tolerans pa 5% uppat
eller nedat, dar laderdelen inte far vaga mer &n halften av den totala vikten och stoppningsdelen
inte mindre an halften av den totala vikten. Marginalen pa 5% galler nedat och uppét.

13.1.6 Tio (10) oz handskar anvands for alla damers alders- och viktkategorier, alla U17 herrars
viktkategorier och

» fran M50kg (Flugvikt) till M65kg (Weltervikt) i U19 viktkategorier

« fran M51kg (Flugvikt) till M67kg (Weltervikt) i elitherrars viktkategorier fram till 31 december
2024

«  fran M50kg (Flugvikt) till M65kg (Weltervikt) i elit- och U19 herrars viktkategorier fran 1 januari
2025.

13.1.7 Tolv (12) oz handskar anvands:
« fran M70kg (Latt mellanvikt) till M90+kg (Super tungvikt) i U19 herrars viktkategorier

« fran M71kg (Latt mellanvikt) till M92+kg (Super tungyvikt) i elitherrars viktkategorier fram till 31
december 2024

- fran M70kg (Latt mellanvikt) till M90+kg (Super tungvikt) i U19 herrars viktkategorier fran 1
januari 2025.

13.1.8 Endast handskar med kardborreband kommer att anvandas for alla World Boxingtavlingar.

13.1.9 l alla World Boxing-tavlingar kommer handskarnas kardborreband att tdckas med 5¢cm (2in) brett
handsketejp, med hogst ett lager runt handskens handledsdel for att minimera mojligheten till
nagot snitt eller skarsar pa motstandaren.

13.1.10 Laderdelen av handskarna maste vara tillverkad av hogkvalitativt material som:
* Kohudslader
e Laderavgrad A

* Andra material av motsvarande kvalitet, godkdnda av World Boxing
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13.1.11 Tummen maste vara fast vid handskens huvuddel i 6vre delen och med ett maximalt mellanrum
pa 10mm.

13.1.12 Tavlingsidentifiering eller tillverkarens logotyp far tryckas och visas pa handskens framre 6vre
del med en maximal storlek pa 50cm?, om inget annat anges i evenemangsreglerna.

13.1.13 Tillverkarens o_iciella logotyp far tryckas och visas pa tummen pé varje handske med en
maximal storlek pd 24cm?, om inget annat anges i evenemangsreglerna.

13.2. Professionella handlindor och kardborrelindor

13.2.1 1U17 och U19 Boxningstavlingar maste boxare anvanda kardborrelindor for att skydda sina
hander och handleder.

13.2.2 | Elitboxningstavlingar méaste boxare anvanda antingen kardborrelindor eller professionella
handlindor, som specificerat i evenemangsreglerna och motsvarande evenemangsinbjudningar,
for att skydda sina hander och handleder.

13.2.3 | alla World Boxing-tavlingar maste alla boxare anvanda samma typ av handskydd, antingen
kardborrelindor eller professionella handlindor, som specificerat i evenemangsreglerna och
motsvarande evenemangsinbjudningar.

13.2.4 For World Boxing-tavlingar maste det tydligt anges i evenemangsinbjudan om LOC tillhandahaller
material for handskydd eller om lagen maste anvénda sina egna.

13.2.5 Specifikationer for kardborrelindor:

+ Tva3,5-4,5m langa och 5,7 cm breda rullar av stretchigt bomullsmaterial med
kardborrestangning. Exakta langdspecifikationer kommer att anges i evenemangsreglerna och
motsvarande evenemangsinbjudningar.

13.2.6 Specifikationer for professionella handlindor:
e 2rullaravscm x 15m gasvav (1 rulle gasvav for varje hand)
e 2rullaravscm x 10m gasvav (1 rulle for att skapa en knogplatta for varje hand)
e 2rullarav2.5cm x 13m zinkoxidtejp
* 1Trulle av1.25cm x 13m zinkoxidtejp for mellan fingrarna

13.2.7 Det ar forbjudet att anvdnda nagon substans och frammande material pa de professionella
handlindorna och kardborrelindorna.

13.2.8 For professionella handlindor ar det ocksa forbjudet:
» Atttacka handens knogar med zinkoxidtejp.
» Att stapla gasvav och zinkoxidtejp.

« Attt placera zinkoxidtejp direkt pa huden.

13.3. Huvudskydd
13.3.1 l alla U17, U19 Boxningstavlingar maste boxare bara ett rott eller ett blatt huvudskydd, enligt
respektive boxares horn.

13.3.2 | Elitdamers Boxningstavlingar maste boxare bara ett rott eller ett blatt huvudskydd, enligt
respektive boxares horn.

13.3.3 | Elitherrars Boxningstavlingar far en boxare inte bara huvudskydd.

13.3.4 Sekonder maste se till att boxarens har ar sdkrat pa lampligt satt. LAngt har ska inte begréansa en
boxares syn och ska vara helt sdkrat. Har som stracker sig utanfor huvudskyddet far inte
overstiga 5ecm.
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13.3.5 Boxare maste satta pa huvudskyddet endast efter att de har gattin i ringen.

13.3.6 Boxare maste ta av huvudskyddet omedelbart efter att matchen &r 6éver och innan beslutet
meddelas. Harnat eller andra foremal som anvands for att kontrollera haret far behallas.

13.3.7 Huvudskyddet far vdga maximalt 450 gram (ca 160z).
13.3.8 Huvudskydd ska finnas i fyra (4) storlekar: S (small), M (medium), L (large) och XL (extralarge).

13.3.9 Endast huvudskydd med kardborrestangningssystem kommer att godkannas for alla World
Boxing-tavlingar.

13.3.10 Stoppningen i huvudskydden maste ha en minimal tjocklek pa 2-3cm.

13.3.11 Laderdelen av huvudskyddet maste vara tillverkad av hogkvalitativt lader som:
* Kohudslader
e Laderavgrad A
* Andra material av motsvarande kvalitet, godk&dnda av World Boxing
13.83.12 Tavlingsidentifiering eller tillverkarens logotyp far tryckas och visas pa huvudskyddets framre

del med en maximal storlek pa 50cm?, om inget annat anges i evenemangsreglerna.

13.3.13 Tillverkarens officiella logotyp far tryckas och visas pa huvudskyddets baksida med en maximal
storlek pa 40cm?, om inget annat anges i evenemangsreglerna.

13.4. Kinesiologitejp

13.4.1 Boxare far anvanda kinesiologitejp, sé lange den endast appliceras:
« frdn midjan nedat, och

+ pakroppens baksida.

13.5. Tavlingsuniform

13.5.1 Boxare maste bara uniformer som évervagande ar i fargen som motsvarar deras respektive horn
(rott eller blatt), om inget annat anges i evenemangsreglerna.

13.5.2 Boxare maste bara ett linne och shorts eller kjol. LAngden pa shortsen eller kjolen far inte vara
kortare &n mitt pa laret, far inte tacka knaet och far inte baras ovanfor baltlinjen.

13.5.3 Baltlinjen ar en imaginéar linje fran naveln till toppen av hofterna och far inte tacka naveln.
Baltlinjen maste tydligt identifieras av en kontrasterande farg till shortsen/kjolen och linnet och
maste vara 5-10cm bred. Snoren ska inte vara pa utsidan av baltlinjen.

13.5.4 Landets flagga for laget far visas endast en gang pa vasten och endast en gang pa shortsen
och/eller kjolen. Emblemet for det nationella férbundet accepteras som en ersattning for landets
flagga, enligt samma storlekskrav har.

13.5.5 Flagga far inte innehalla nagon tillverkares identifiering, sponsringsreklam, designelement eller
andra element.

13.5.6 Flagga far tryckas, broderas eller sys pa som ett marke.

13.5.7 Det finns inga begransningar for flaggans form, sa lange féljande specifikationer och matt pa
foremalet iakttas:

« Linne: maximalt 50cm?, framsidan av linnet, 6ver hjartat.

* Shorts/kjol: maximalt 500m2, framsidan av vanster ben.
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» Tillverkarens identifiering far tryckas, broderas eller sys pa till vasten, shortsen/kjolen,
strumporna och fotbekladnaden, och far inte stéra andra element som identifierar det
nationella forbundet (t.ex. flaggan).

13.5.8 Foljande positionering och matt maste iakttas for tillverkarens identifiering pa uniformen:

¢ Vast: maximalt 300m2, framsidan av vasten, vid hjartniva och pa motsatt sida av den nationella
flaggan.

* Shorts/kjol: maximalt SOcmz, framsidan av hoger ben.

13.5.9 IOK:s landskod, forkortningen av landets namn bestaende av tre (3) versala engelska bokstaver,
farvisas endast en gang pa baksidan av vasten.

13.5.10 Foljande specifikationer och matt maste iakttas for IOK:s landskod péa baksidan av vasten:
- Bokstaverna far inte overstiga 200cm2 i langd.

» Bokstaverna maste vara i en kontrasterande farg till vastens farg(er). For battre lasbarhet far de
fastas pa en neutralfargad lapp eller omges av en kant eller skuggkontur.

- Bokstaverna far tryckas, broderas eller sys pa som ett marke.

« |OK:s landskod féar inte stéra andra element av uniformen som identifierar boxaren (t.ex.
boxarens namn).

13.5.11 Varje boxare far identifieras med hjalp av efternamnet (6nskat familjenamn) pa baksidan av
linnet, sa lange féljande specifikationer och matt pa foremalet iakttas:

* Namnet maste vara identiskt med det som anges som onskat namn och kant av World Boxing.
«  Namnet maste placeras pa den 6vre delen av baksidan av vasten under |IOK:s landskod.
» Bokstaverna far inte 6verstiga 5cm i hojd och 20cm i bredd.

- Bokstaverna maste vara i en kontrasterande farg till vastens farg(er). For battre lasbarhet far de
fastas pa en neutralfargad lapp eller omges av en kant eller skuggkontur.

- Bokstaverna far tryckas, broderas eller sys pa som ett marke.

» Bokstaverna far inte stéra andra element av uniformen som identifierar boxaren (t.ex.
IOK:s landskod).

« Namnet far inte innehalla nagon tillverkares identifiering, sponsringsreklam, designelement
eller andra element.

13.5.12 Allform av reklam for sponsorer eller tredje part for politiska, religiosa eller personliga
uttalanden eller andra forbjudna substanser och klasser sdsom alkohol (undantag for 6l och vin),
tobak, ar forbjuden pa alla kladartiklar inom tavlingsomradet.

13.5.13 Det nationella forbundets sponsringsreklam far tryckas, broderas eller sys pa till linnet och far
inte stora andra element som identifierar det nationella forbundet (t.ex. flaggan). Den far finnas
en gang till en maximal storlek p& 150cm? p& framsidan av vasten nedanfor brostniviomradet.

13.5.14. Inget tejp- eller bindningsmedel far anvandas for att fasta tavlingsuniformen.

13.6. Skor och strumpor

13.6.1 En boxare maste bara atletisk fotbekladnad sdsom skor eller latta stovlar utan spikar eller
klackar.

13.6.2 Om en boxare bar strumpor, far strumporna inte tacka knaet.
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13.6.3 Foljande positionering och matt maste iakttas for tillverkarens identifiering pa skorna och
strumporna:

«  Skor: som generellt anvands pé produkter som séljs genom detaljhandeln.

«  Strumpor: maximalt 10cm? per strumpa.

13.7. Tandskydd

13.7.1 Alla boxare maste béara tandskydd under matchen, och vilken farg som helst tandskyddet far
anvandas. Tandskyddet ska vara formskuret.

13.7.2. Om en boxare har tandstéllning, far de boxas men de maste ha ett formskuret tandskydd.

13.8. Suspensoar och brostskydd

13.8.1 Manliga boxare maste bara en suspensoar under en match.
13.8.2 Kvinnliga boxare far anvanda en suspensoar under en match.

13.8.3 Om en kvinnlig boxare bar ett brostskydd, far det inte ha nagra metalliska delar férutom vid
fastpunkten pa ryggen av boxaren. Brostskyddet méaste folja brostens naturliga konturer och far
inte ge extra skydd till de omgivande omradena. Det far inte tacka nagot malomrade pa kroppen,
inklusive brostbenet.

13.8.4 Tillverkarens identifiering pa skyddsutrustningen ska vara maximalt 6cm? per féremal.

13.9. Hijab

13.9.1 Hijab kan anvandas i boxningstavlingar av kvinnliga boxare.
13.9.2 Hijab ska presenteras for den inspekterande TO under kontrollen av boxningsregistreringar.
13.9.3 Alla delar av hijaben maste baras och inga dndringar far géras pa hijaben.

13.9.4 Hijaben ska vara svartfargad och kan vara:
» Langarmad kroppsnara troja under tavlingsvasten.
* Heltackande kroppsnara tights under tavlingsshorts eller kjol.
* Sport hijab-scarf.

13.9.5 Ingen identifiering av medlemsférbundet och inga ytterligare element sdsom marken, insignier,
uttalanden eller slogans, far visas pa hijaben, tightsen eller &rmarna, om inte annat anges i
evenemangsreglerna.

13.10. Kontaktlinser

13.10.1 En boxare far bara mjuka kontaktlinser.
13.10.2 Harda kontaktlinser ar forbjudna.

13.11. Kroppsaccessoarer

13.11.1 Inga kroppspiercingar eller smycken far baras under en match.

13.11.2 Inga ytterligare kroppsaccessoarer, sésom men inte begransat till armbagsskydd, far baras pa
boxarens dverkropp under en match, om inte annars auktoriserats i dessa regler.
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13.12. Boxningsringen

13.12.1 Ringen maste mata minst 6,10m inuti repen pa alla fyra (4) sidor av ringen, och ringens kjol
maste stracka sig minst 61cm pa varje sida. Den totala langden och bredden pa ringplattformen
maste vara minst 7,4m.

13.12.2 Plattformen for ringen maste vara pa en hojd av 100cm fran marken. For att sakerstéalla att den
ar saker for tavling, maste den konstrueras pa ett sakert satt, far inte ha en snubbelrisk och
maste vara fri frdn eventuella utskjutande delar som kan anses potentiellt skadliga.

13.12.3 Ringytan maste ha stoppning bestdende av gummi eller annat lampligt material. Tjockleken pa
stoppningen maste varaiintervallet 1,5cm till 3,0cm.

13.12.4 Duken som tacker ringen maste erbjuda en halkfri yta och maste tacka hela plattformen.
13.12.5 Fargen pa ringduken maste godkannas for World Boxing-tavlingar av World Boxing.

13.12.6 Ringen maste inkludera fyra (4) hornstolpar, fyra (4) rep pa alla sidor och fyra (4) hérnkuddar for
att sakerstalla boxarnas sakerhet och valbefinnande genom att forebygga skador.

13.12.7 Repeniringen maste vara tillverkade av ett material som ar minst 4cm och maste vara tackta
med en tjock stoppning. Anvandning av manillarep eller syntetiskt rep dr acceptabelt men maste
vara tackt med ett repoverdrag. Hojden pa de fyra (4) repen méatt fran duken maste vara 40cm,
70cm, 100cm och 130cm. De fyra (4) repen maste vara sammanbundna pa varje sida av ringen
med lika avstand, av tva (2) bitar material (liknande duktextur) 5-10cm breda. De tva (2) bitarna
farinte glida langs repet.

13.12.8 Spanningen pa varje avsnitt av de tva 6vre repen maste vara stram. Spanningen pa de tva nedre
repen far inte vara lika stram som de tva Ovre.

13.12.9 Hoérnkuddarna méaste anvandas for att tacka metall eller harda foremal dar repen &r anslutna till
hornstolparna. Hornkuddarna méaste vara ordnade med ansiktet mot den tekniska delegaten
enligt foljande:

e | detndrmaste vanstra hornet — rott
* |ldetbortre vanstra hornet - vitt

» ldetbortre hogra hérnet — blatt

* | det ndrmaste hogra hornet — vitt.

13.12.10 For en godkand boxningsring att vara komplett, kravs féljande tillbehor vid sidan av ringen for
alla matcher:

» Gong, klocka eller motsvarande ljudanordning.

* Ett (1) elektroniskt stoppur och ett (1) manuellt stoppur.

«  Tva(2) spottkoppar.

» Stolar och bord for tavlingsfunktionarer och sekonder, enligt evenemangsreglerna.
* En mikrofon ansluten till judsystemet i lokalen.

« Enlitenicke-transparent plastpdse som placeras i de tva (2) neutrala hérnen pa utsidan av
repen.

* Medicinsk utrustning enligt World Boxings medicinska regler,

» Enbarbar syretank och en bar.
* Handdukar, mopp och annat rengdringsmaterial som behdvs for ringen.

» Ettgodkant elektroniskt podngsystem
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14. Regel 14: Slogans, Uttalanden, Bilder och Reklam
14.1.1 Utrustning far inte ha nagra politiska, religiosa eller personliga slogans, olampliga uttalanden eller
bilder.

14.1.2 Boxare och andra lagmedlemmar far inte ha klader eller visa underklader som visar politiska,
religiosa, personliga slogans, uttalanden eller bilder, eller reklam annan an tillverkarens logotyp.

14.1.3 Utom i fall som kan vara auktoriserade av World Boxing, kommer ingen form av reklam eller annan
publicitet att tilldtas i och Over stadion, arenor och andra tavlingsomraden som anses vara en del
av evenemanget.

14.1.4 Utom i fall som kan vara auktoriserade av World Boxing, kommer kommersiella installationer och
reklamskyltar inte att tilldtas i stadion, arenor eller andra idrottsplatser.

14.1.5 Ingen form av demonstration eller politisk, religios eller rasistisk propaganda ér tillaten pa nagon
evenemangsplats, arena eller andra omraden.
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